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1 Zakladné informacie o vyrobku

Tato pouzivatelska priru¢ka obsahuje vsetko, ¢o potrebujete vediet o pouzivani produktu.

° Vlastnosti produktu

° Pohlad spredu
° Pohlad zozadu
° Rezim spanku

° Funkcia automatického vypinania

SKWW



Vlastnosti produktu

Tabulka 1-1 Funkcie

Rozli$enie 600 pixelov na palec (ppi)

Pamat °

1792 MB pamate s nahodnym pristupom (RAM)
° 512 MB na formatovaci

° 1024 MB na skeneri

° 256 MB na serveri Jetdirect Inside (JDI)

Technoldgia Memory Enhancement technology (MEt) automaticky komprimuje data kvéli
efektivnejSiemu vyuzitiu pamdte RAM

Pouzivatel'ské rozhranie ®  Plne farebny ovladaci panel HP Easy Select
° Integrovany webovy server (EWS) nakonfiguruje zariadenie a ziska pristup k podpore
Manipulacia s papierom o  Podavac¢ dokumentov: Ma kapacitu az 100 harkov papiera.

o  Obojstranné skenovanie: Podavac¢ dokumentov obsahuje automatick duplexnu jednotku na
skenovanie obojstrannych dokumentov.

e  Zadrzanie prazdnej strany: Zadrzi prazdne strany vo vystupe skenovania (najlepsie pracuje
s bielymi alebo jemne farebnymi stranami).

o  Standardny vystupny zasobnik: Vystupny zasobnik sa nachadza v blizkosti dolnej strany
produktu.

e  Technoldgia HP Precision Feed s viacfazovym procesom zbierania, pokrocilé technoldgie
oddelovania a inteligentného zbierania, manipulacia so zmieSanym stohom a ultrazvukova
detekcia dvojitého podavania.

Pripojitelnost e  Konektor miestnej rozlahlej siete (LAN) (RJ-45) pre vstavany server Jetdirect Inside (JDI)

e Jednarozsirena vstupno-vystupna zasuvka (EI0)

° Kryté pripojenie USB 2.0 pre prenosné ukladacie zariadenie vo formate FAT
Skor ako budete mdct pouzivat tento port USB, bude ho musiet povolit spravca.
POZNAMKA: Externé pevné disky pripojené pomocou zariadenia USB sa nepodporuij.

e Volitelny softvér HP Digital Sending Software (DSS) na digitalne odosielanie

° Konzola na pripojenie hardvéru

Vlastnosti pre ochranu ° Nastavenia casovaca pre rezim spanku — tato funkcia Setrenia energie po 15 mintatach

Zivotného prostredia

necinnosti skenera predvolene aktivuje rezim spanku.
Vysoky podiel recyklovatelnych komponentov a materialov

Sulad s technickymi parametrami ENERGY STAR®

Bezpecnostné funkcie °

Zabezpecené vymazanie disku
Zabezpecené vymazanie GUlozného priestoru
Zabezpecené vymazanie stiboru

Autentifikacia

2 Kapitola1 Zakladné informacie o vyrobku SKwWw
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Tabulka 1-1 Funkcie (pokraéovanie)

° Autentifikacia pristupového kodu pouzivatela
o Operacny systém Windows (Kerberos a NTLM)
° LDAP

Vstavany server Jetdirect Inside (JDI)

° IPsec

° Ochrana heslom

° SSL
° TLS
° SNMPv3

° Autentifikacia 802.1x

° IPP cez TLS

Zabezpecena komunikacia medzi produktom a sietovymi servermi
Funkcia IPsec security (hardvér)

Vysokovykonny zabezpeceny pevny disk spolo¢nosti HP

Skenovanie a odosielanie

Rezimy textu, grafiky a zmieSanych formatov textu s grafikou

Zabudovana technoldgia OCR

Funkcia prerusenia ulohy

Animacie na ovladacom paneli (napr. obnovenie po zaseknuti média)
Skenovanie a odosielanie na e-mail, fax, sietovy priecinok a zariadenie USB
° Adresar pre e-mail a fax

° Odoslat do digitalneho faxu (internetovy fax a fax lokalnej siete LAN)
Nacitanie kontaktov zo sietového adresara (LDAP)

Automatické duplexné (obojstranné) skenovanie

Vlastnosti produktu
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Pohlad spredu

A UPOZORNENIE: Ak je potrebné produkt presunut, dvihajte ho vzdy za zakladiu. Nezdvihajte ho uchopenim
za klavesnicu.

1 Tlacidlo napdjania

2 Klavesnica

3 Kryty konektor USB pre prenosné ukladacie zariadenie vo formate FAT
4 Kryta konzola na pripojenie hardvéru

5 Ovladaci panel

6 Zastavenie papiera

7 Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)

8 Vystupny zasobnik ADF

9 Vstupny zasobnik ADF

10 Diéda LED vlozeného/zisteného dokumentu
11 Vodiace listy papiera

Pohlad zozadu

1 Konektor pre napajanie

2 Zostava zasuviek zadného panela

4 Kapitola 1 Zakladné informacie o vyrobku SKWW



3 Zasuvka na kartu EI0

4 Diddy LED stavu formatovaca (obe su zelené, pricom za normalnych podmienok lava diéda LED svieti a prava diéda LED
blikd)

5 Ethernetovy port

6 Hostitelsky port USB (pod odnimatelnym Stitkom)

7 Zasuvka pre bezpecnostny zamok kablového typu

SKwWw Pohlad zozadu 5



Rezim spanku

Skener sa prepne do rezimu spanku po 15 minatach necinnosti. Rezim spanku méZete ukoncit vykonanim
niektorého z tychto krokov:

e  Stlacte lubovolné tlacidlo.
e  Dotknite sa dotykovej obrazovky.
e Nadvihnite kryt plochého skenera.

e  Pripojte zariadenie USB.

6 Kapitola1 Zakladné informacie o vyrobku SKWw



Funkcia automatického vypinania

Tento produkt je vybaveny bezpe¢nostnou funkciou, ktora ho ochranuje pred prehriatim v dosledku
zablokovania alebo zlyhania ventilatora.

e  Zaurcitych podmienok sa na dotykovej obrazovke mé6ze 12 minut pred spustenim procesu vypinania
zobrazovat hlasenie o pozastaveni.

e Ak produkt zisti zlyhanie ventilatora (spdsobujlice prehriatie disku), produkt sa sam vypne. V takomto
pripade odosle produkt e-mail s upozornenim o vypnuti aktualnemu pouzivatelovi (ak je prihlaseny)
a spravcovi.

SKWw Funkcia automatického vypinania 7
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Ovladaci panel

° RozloZenie ovladacieho panela

e Vyznam indikatorov stavu ovladacieho panela

° Hlasenia na ovladacom paneli

e  Uvodné obrazovka

e  Tlacidla na dotykovej obrazovke

° Systém Pomocnika na ovladacom paneli




Rozlozenie ovladacieho panela

Ovladaci panel obsahuje graficky displej s dotykovou obrazovkou, tlac¢idla na ovladanie Gloh, klavesnicu a tri
svietiace stavové LED diody.

1 Dotykova obrazovka

Do funkcii produktu vstutpite pomocou dotykovej obrazovky.

2 YL Ovladaci prvok na nastavenie
',O..,' jasu dotykovej obrazovky

Tento ovladac pouzite na zvysSenie alebo zniZenie jasu obrazovky dotykového
displeja.

3 Tlacidlo Vynulovat Obnovenie vyrobnych alebo pouzivatelom definovanych predvolenych hodnot
nastaveni tloh.

4 Didda LED stavu pripravenosti Didda LED stavu pripravenosti signalizuje, Ze produkt je pripraveny na
spracovanie akejkolvek tGlohy.

5 8 Diéda LED udajov Didda LED udajov oznacuje, Ze produkt prijima Gdaje.

6 f Didda LED upozornenia Didda LED upozornenia oznacuje, ze produkt je v stave, ktory si vyZaduje zasah.

7 Tlacidlo Spustit Spusti digitalne odosielanie (napr. e-mail a fax) alebo pokracuje v tlohe, ktora
bola prerusena.

8 ® Tlacidlo Zastavit Zastavenie aktivnej Glohy a otvorenie obrazovky Stav tlohy.

9 ‘ Tlacidlo Spanok Ak je produkt dlhy ¢as neaktivny, automaticky prejde do rezimu spanku. Ak
chcete uviest produkt do rezim spanku alebo produkt opatovne aktivovat,

stlacte tlacidlo Spanok.

10 Kapitola2 Ovladacipanel
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Vyznam indikatorov stavu ovladacieho panela

Na ovladacom paneli produktu je Sest diéd LED, ktoré oznacuju stav produktu. NiZSie uvedend tabulka
vysvetluje, ako sa tieto diody LED maju interpretovat.

SKww

Spravanie diédy LED

Popis

VSetky di6édy LED su zhasnuté.

Produkt je vypnuty.

Dioda LED rezimu Spanok {_ svieti.

Skener je v rezime spanku (zachovanie napajania).

Dioda LED rezimu Spanok i, blika.

V skeneri sa aktivuje alebo deaktivuje rezim spanku.

Di6éda LED rezimu Spanok §_ nesvieti.

Skener nie je v rezime spanku ani v stave prechodného spanku (zapnuty alebo vypnuty).

Diéda LED napajania (1} svieti.

Produkt sa napdja.

Di6éda LED napajania {13 blika.

AC adaptér je pripojeny k produktu a produkt je vypnuty.

Diéda LED napajania I3 nesvieti.

Sietové napajanie nedodava produktu energiu.

Diéda LED stavu pripravenosti{_}
svieti.

Produkt je v rezime a méze prijimat vstup.

Di6da LED stavu pripravenosti {_}
blika.

Produkt pozastavil poziadavku alebo zastavil prijimanie vstupu.

Di6da LED stavu pripravenosti {_}
nesvieti.

Produkt je v pozastavenom rezime a nemoéze prijimat vstup. Toto méze byt sp6sobené tym,
ze produkt bol umyselne pozastaveny alebo je produkt v stave poruchy.

Didda LED udajov X svieti. Produkt ulozil do vyrovnavacej pamate udaje, ktorych spractivanie dokoncil a ¢aka na prenos
dalSich Gdajov alebo na pozastavenie produktu. Ked' si¢asne blika aj diéda LED upozornenia,
doslo k poruche a tdaje ¢akaju na spracovanie.

Di6da LED udajov g blika. Produkt prijima alebo spracovava udaje.

Di6da LED udajov X nesvieti. Pre produkt nie su dalSie Gidaje na spracovanie.

Dioda LED upozornenia /4 svieti.

Produkt zaznamenal kriticka poruchu a povaha tejto poruchy je zobrazena na displeji.

Didda LED upozornenia g rychlo
blika.

V produkte sa vyskytla chyba, ktora si vyZzaduje zasah pouzivatela, napr. zaseknutie
v automatickom podavaci dokumentov.

Diéda LED upozornenia g nesvieti.

Neexistuje Ziadna chybova podmienka.

E,?"” POZNAMKA: Stavové a chybové podmienky sa objavia na displeji.

Vyznam indikatorov stavu ovladacieho panela
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Produkt zobrazuje na ovladacom paneli podrobné hlasenia. Ked sa na ovladacom paneli zobrazi hlasenie,
problém vyrieSte pomocou pokynov na obrazovke. Ak produkt zobrazi hlasenie Chyba alebo Vystraha

a nezobrazi ziadne kroky na vyrieSenie problému, produkt vypnite a znova zapnite. Ak problémy s produktom
pretrvavaju, obratte sa na oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP.

Aby ste ziskali dalSie informacie pre upozornenia, ktoré sa zobrazuju v stavovom riadku, dotknite sa tlacidla
Upozornenie.

Dalgie informacie o roznych témach ziskate tak, ze sa dotknete tla¢idla Pomocnik v pravom hornom rohu
Uvodnej obrazovky.

12 Kapitola2 Ovladacipanel SKww



Uvodna obrazovka

Uvodna obrazovka poskytuije pristup k funkciam produktu a naznacuje aktualny stav produktu.

SKww
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1 Funkcie V zavislosti od konfiguracie produktu mozu funkcie, ktoré sa zobrazia v tejto oblasti, obsahovat
akékolvek z nasledujucich poloziek:
° Fax
° E-mail
° Stav ulohy
e  UlozZenie do sietového priecinka
° UloZenie na USB
° Rychle stpravy
° Pracovny tok
° Sprava
e  Udrzba

2 Stavovy riadok produktu  Stavovy riadok poskytuje informacie o celkovom stave produktu. V tejto oblasti sa zobrazuju rozne
tlacidla, a to v zavislosti od aktudlneho stavu.

3 Tlacidlo Help Stlacte tlacidlo Help (Pomocnik), ak chcete otvorit vstavany systému pomocnika.

(Pomocnik)

4 Posuvna lista Pomocou posuvania Sipok hore a dole na posuvnej liste si m6zete prezriet Uplny zoznam
dostupnych funkcii.

5 Prihlasenie/Odhlasit Stlac¢enim tohto tlacidla sa prihlasite k produktu alebo sa z neho odhlasite. Po odhlaseni produkt
obnovi vSetky moznosti na predvolené nastavenia.

6 Tlacidlo Sietova adresa  Stlacenim tlacidla Sietova adresa vyhladate informacie o sietovom pripojeni.

7 Tlacidlo Jazyk Dotknite sa tlacidla Jazyk a otvorte obrazovku Jazyk, kde mozete zmenit jazyk zobrazenia na
dotykovej obrazovke.

8 Datum a cas Tu sa zobrazi aktudlny datum a ¢as. M6Zete vybrat format, ktory produkt pouziva na zobrazenie

datumu a ¢asu, napriklad 12-hodinovy format alebo 24-hodinovy format.

Uvodna obrazovka
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Tlacidla na dotykovej obrazovke

Dotykova obrazovka poskytuje informacie o stave produktu. V tejto oblasti sa mézu zobrazit rozne tlacidla.

.|
)

Tla¢idlo Uvodna obrazovka. Stlagenim tohto tlacidla prejdete z akejkolvek obrazovky na tivodnii obrazovku.

Tlacidlo Spustit. Stlacenim tohto tlacidla spustite ¢innost pre funkciu, ktor( prave pouzivate.

@ B

POZNAMKA: Nazov tohto tlacidla sa meni pre kazdu funkciu. Napriklad vo funkcii digitalneho faxu je tlacidlo
pomenované Odosielanie faxu.

Tlacidlo Chyba. Toto tlacidlo sa objavi vzdy, ked sa v produkte vyskytne chyba, ktora si vyZzaduje pozornost
skor, ako moze pokracovat. Stlacenim tlacidla Chyba zobrazite spravu, ktora chybu popisuje. Sprava obsahuje
tiez pokyny pre riesenie problému.

Tlacidlo Upozornenie. Toto tlacidlo sa zobrazi vtedy, ked ma produkt problém, ale m6Ze pokracovat vo
fungovani. Stlacenim tlacidla Upozornenie zobrazite spravu, ktora popisuje problém. Sprava obsahuje tiez
pokyny pre rieSenie problému.

Tlacidlo Pomocnik. Stlacenim tohto tlacidla otvorite vstavany systém on-line pomocnika.

Tlacidlo Jazyk. Dotknutim sa tohto tlacidla otvorite obrazovku Jazyk a nastavite jazyk zobrazenia na dotykovej
obrazovke.

0 & H
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Produkt ma vstavany systém Pomocnika, ktory vysvetluje, ako sa ma kazda obrazovka pouzivat. Systém
Pomocnika otvorite dotykom tla¢idla Pomocnik v pravom hornom rohu obrazovky.

Pre niektoré obrazovky sa pomocnik otvori do globalnej ponuky, kde si mézete vyhladat konkrétne témy.
Moézete prehladavat Struktiru ponuky stlacenim tlacidiel v ponuke.

Pre obrazovky, ktoré obsahuju nastavenia pre jednotlivé ulohy, sa pomocnik otvori na téme, ktora vysvetluje
moznosti pre tuto obrazovku.

Ak produkt zobrazi chybu alebo vystrahu, dotknite sa tlacidla chyby alebo vystrahy, ¢im otvorite hlasenie
popisujlce problém. Hlasenie obsahuje tiez pokyny napomocné pri rieSeni problému.

Systém Pomocnika na ovladacom paneli
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Sprava - konfiguracia produktu

Spravca siete musi konfigurovat produkt na pouzitie v sieti, aby ste mohli skenovat do e-mailu aj inych
cielovych umiestneni. Pristup k nastaveniam konfiguracie mozete ziskat prostrednictvom vstavaného
webového servera, softvéru HP Web Jetadmin alebo ovladacieho panela.

° Podporované pomocky pre opera¢ny systém Windows

° Podporované protokoly siete

° Podporované e-mailové protokoly

° Zakladna konfiguracia pomocou ponuky Sprava

° Zakladna konfiguracia pomocou vstavaného webového servera

° Dodatocna konfiguracia pomocou vstavaného webového servera

17



HP Web Jetadmin je jednoduchy periférny softvérovy nastroj na spravu tlace a zobrazovania, ktory pomaha
pri optimalizovani pouzivania produktu, riadeni ndkladov na farbu a modernej sprave spotrebného materialu
umoznenim vzdialenej konfiguracie, proaktivheho monitorovania, rieSenia problémov s bezpecnostou a
tvorby sprav o ¢innosti tlaciarenskych a zobrazovacich produktov.

Aktudlnu verziu softvéru HP Web Jetadmin a najnovsi zoznam podporovanych hostitelskych systémov
najdete na lokalite

Ked' sa nainstaluje na hostitelskom serveri, klient systému Windows maze ziskat pristup k nastroju HP Web
Jetadmin s pouzitim podporovaného webového prehliadaca (ako napriklad Microsoft® Internet Explorer),
prostrednictvom ktorého moézete prejst k hostitelovi HP Web Jetadmin.

Produkt je vybaveny vstavanym webovym serverom, ktory zabezpecuje pristup k informaciam o produkte
a tinnostiam vykondavanym v ramci siete. Tieto informacie sa zobrazia vo webovom prehliadadi, ako je
napriklad Microsoft Internet Explorer alebo Mozilla Firefox.

Vstavany webovy server sa nachadza v produkte. Nie je nahrany na sietovom serveri.

Vstavany webovy server poskytuje rozhranie pre produkt, ktoré méze vyuzit ktokolvek, kto ma pocitac
pripojeny k sieti vybaveny beznym webovym prehliadacom. Nemusite mat v pocitaci nainstalovany ziadny
Specificky softvér ani zvolenu Specificka konfiguraciu, staci, ak mate podporovany webovy prehliadac.
Pristup k vstavanému webovému serveru ziskate, ak do riadku adresy prehliadaca zadate IP adresu
produktu. (Ak chcete vyhladat IP adresu, dotknite sa tlacidla na Uvodnej obrazovke.)

Mdzete si nainstalovat volitelny softvér na digitalne odosielanie HP Digital Sending Software. Tento softvér
funguje ako sluzba na sietovom serveri a umoziuje viacerym produktom odosielat tlohy prostrednictvom
servera. Nemusite inStalovat ziadny softvér ani ovladace na pocitacoch jednotlivych pouzivatelov. Informacie
o kompatibilnych verziach softvéru HP DSS a o kupe softvéru ziskate na lokalite

18 Kapitola3 Sprava—konfiguracia produktu SKWW
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Podporované protokoly siete

Tlatiaren podporuje sietovy protokol TCP/IP, ktory je najviac pouzivanym a akceptovanym sietovym
protokolom. Tento protokol pouziva vela sietovych sluzieb. Nasledujlce tabulky obsahuju podporované
sietové sluzby a protokoly.

Tabulka 3-1 Objavenie sietového zariadenia

Nazov sluzby Popis

SLP (Service Location Protocol) Protokol najdenia zariadenia, ktory sa pouZiva na najdenie
a nakonfigurovanie sietovych zariadeni. Pouzivaju ho hlavne
programy zalozené na aplikaciach Microsoft.

Tabulka 3-2 Odosielanie sprav a sprava

Nazov sluzby Popis

HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) Umoznuje komunikaciu webovych prehliadacov so vstavanym
webovym serverom.

EWS (Vstavany webovy server) Umoziuje spravu tlaciarne prostrednictvom webového servera.

SNMP (Simple Network Management Protocol) Pouzivaju ho sietové aplikacie pre spravu produktu. Podporované
st objekty SNMP v1, SNMP v3 a standardné objekty MIB-II
(Management Information Base).

LLMNR (Link Local Multicast Name Resolution) Specifikuje, ¢i produkt reaguje na poziadavky LLMNR
prostrednictvom IPv4 a IPv6.

Konfiguracia TFTP Protokol TFTP mozete pouzit na prevzatie konfiguratného
suboru, ktory obsahuje dodatocné konfiguracné parametre ako
protokol SNMP alebo nepredvolené nastavenia, pre vstavany
server Jetdirect Inside (JDI).

Tabul'ka 2-3 IP adresovanie

Nazov sluzby Popis

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) Slizi na automatické pridelovanie adries IPv4 a IPV6. Server DHCP
poskytne produktu IP adresu. Vo vSeobecnosti sa nevyzaduje
Ziadny zasah pouzivatela, aby produkt ziskal IP adresu zo servera
DHCP.

BOOTP (Bootstrap Protocol) Sluzi na automatické pridelovanie adries IP. Server BOOTP prideli
tlaciarni adresu IP. Na ziskanie adresy IP tlaciarne od servera
BOOTP je potrebné, aby spravca zadal na tomto serveri
hardvérovu adresu MAC tlaciarne.

Auto IP (Automatické IP) Sluzi na automatické pridelovanie adries IP. Ak nie je pritomny
server DHCP a ani server BOOTP, tlaciaren pouzije tato sluzbu na
vytvorenie jedinecnej adresy IP.

Manudlne Pre manudlne priradenie IP adresy. VyZzaduje, aby spravca priradil
statickd IP adresu manualne.

SKwWw Podporované protokoly siete
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Tabulka 3-4 Bezpecnostné funkcie

Nazov sluzby Opis

IPsec/Firewall Poskytuje zabezpecenie na urovni siete v sietach typu IPv4 a IPv6.
Firewall poskytuje jednoduchy ndstroj na riadenie prenosov IP.
IPsec poskytuje dodato¢nt ochranu prostrednictvom autorizacie
a kryptovacich protokolov.

SNMP v3 Uplatiuje bezpecnostny model zaloZeny na pouzivatelovi pre
SNMP v3, ktory poskytuje autorizaciu pouzivatelov a ochranu
sukromia Udajov pomocou sifrovania.

Pristupovy kontrolny zoznam (ACL) Specifikuje jednotlivé hostitelské systémy alebo siete
hostitelskych systémov, ktorym je umoznené pristupovat
k serveru a k pripojenému sietovému produktu.

SSL/TLS Umoznuje vam prenasat sukromné dokumenty cez internet
a zarucuje zachovanie stikromia a integrity Udajov medzi
aplikaciami klienta a servera.

Konfiguracia pripojenia IPsec Poskytuje zabezpecenie na urovni siete prostrednictvom
jednoduchej kontroly prenosov IP smerom do produktu a z
produktu. Tento protokol poskytuje vyhody Sifrovania
a autorizacie a umoziuje viacnasobné konfiguracie.
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Zariadenie podporuje protokol SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) a protokol LDAP (Lightweight Directory
Access Protocol).

Protokol SMTP je suistava pravidiel, ktora definuje interakciu medzi programami, ktoré odosielaju

a prijimaju e-maily. Na to, aby zariadenie mohlo odosielat dokumenty na e-mailovi adresu, musi byt
pripojené do siete LAN, ktora ma pristup k e-mailovému serveru podporujicemu protokol SMTP. Server
SMTP musi mat tieZ pristup nainternet.

Ak pouzivate pripojenie k sieti LAN, obratte sa na spravcu systému kvéli ziskaniu adresy IP alebo nazvu
hostitela vasho servera SMTP. Ak sa pripajate prostrednictvom technoldgie DSL alebo kablového
pripojenia, obratte sa na spravcu systému kvoli ziskaniu adresy IP servera SMTP.

Protokol LDAP sa pouziva na ziskanie pristupu k databaze informacii. Ked' zariadenie pouziva protokol
LDAP, prehladava globalny zoznam e-mailovych adries. Ked' za¢nete zadavat e-mailova adresu, server
LDAP pouziva funkciu automatického dokoncenia, ktora poskytuje zoznam e-mailovych adries
zhodujucich sa so zadanymi znakmi. Ako zadavate dalSie znaky, zoznam zodpovedajicich e-mailov sa
zmensuje.

Zariadenie podporuje LDAP, ale na to, aby bolo schopné odoslat spravu elektronickou postou, nie je
potrebné pripojenie na server LDAP.

Ak potrebujete zmenit nastavenia LDAP, musite ich zmenit pomocou vstavaného
webového servera.

Podporované e-mailové protokoly
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Zakladna konfiguracia pomocou ponuky Sprava

Na dokoné¢enie nasleduijticej podmnoziny konfiguraénych Gloh mozete pouzit funkciu Uvodné nastavenie,

v pripade, Ze ste na GUvodnej obrazovke nezakazali Uvodné nastavenie: upravit nastavenia jazyka,
konfigurovat format datumu a ¢asu, nastavit datum a ¢as a pristupovat do aplikacie Sprievodca nastavenim
e-mailu.

° Prechadzanie ponukou Sprava

° Konfigurdcia nastaveni jazyka

° Konfiguracia nastaveni ¢asu

° Priradenie adresy IP

° Nastavenie a konfiguracia nastaveni e-mailu pomocou Sprievodcu nastaveniami e-mailu

° Rucné nastavenie parametrov protokolu IPv4 TCP/IP pomocou ovladacieho panela

° Rucné nastavenie parametrov protokolu IPv6 TCP/IP pomocou ovladacieho panela

° Protokoly o vyradeni siete z ¢innosti (volitelné)

° Nastavenia rychlosti pripojenia a duplexnej prevadzky

Prechadzanie ponukou Sprava

Na uvodnej obrazovke stlacte tla¢idlo Sprava, aby ste otvorili Struktiru ponuky. Aby ste uvideli tato funkciu,
budete mozno musiet posuvat na spodnu ¢ast tvodnej obrazovky.

Ponuka Sprava obsahuje niekolko podpontuik, ktoré mozZete pouzit pre niektoré tlohy nastavenia. (Na
konfiguraciu vsetkych nastaveni pouzite vstavany webovy server). Stlacenim nazvu ponuky sa rozbali
struktura. Znamienko plus (+) vedla nazvu ponuky znamena, ze dana ponuka obsahuje podponuky.
Pokracujte v otvarani Struktury, az kym nenajdete moznost, ktort chcete konfigurovat. Pre navrat na
predchadzajucu Groven stlacte tlacidlo Spat <.

[%9 POZNAMKA: Tlatidlo Spét €1 nie je na niektorych obrazovkach k dispozicii.

Ak chcete zatvorit ponuku Sprava, dotknite sa tlacidla Uvodna obrazovka #% v lavom hornom rohu obrazovky.

Zariadenie ma vstavaného pomocnika, ktory vam vysvetli kazdu funkciu dostupnt v ponukach. Pomocnik je
k dispozicii pre mnohé ponuky na pravej strane dotykovej obrazovky.

Tabulka v tejto ¢asti poskytuje vseobecné informacie o kazdej ponuke. Informacie o Specifickych zaznamoch
v kazdej ponuke si pozrite vo vstavanom pomocnikovi.

Tabulka 3-5 Ponuky Sprava

Polozka ponuky Popis
Spravy Pouzite tato ponuku na zobrazenie informacnych stranok a sprav ulozenych interne v produkte.
VSeobecné nastavenia Tato ponuku pouzite na nastavenie moznosti pre nastavenie ¢asu a obdobia necinnosti skér, ako

produkt vstupi do rezimu spanku.

Nastavenia skenovania/ Pomocou tejto ponuky nastavte moznosti e-mailu, moznosti ukladania do sietového priecinka ¢i na
digitalneho odosielania zariadenie USB, ako aj moznosti sluzby digitalneho odosielania.
Nastavenia faxu Pomocou tejto ponuky nastavte moznosti odosielania faxov.
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Tabulka 3-5 Ponuky Sprava (pokraéovanie)

Polozka ponuky Popis

Nastavenia displeja Pomocou tejto ponuky nastavite zakladné zobrazenie a funkcie zariadenia (zvuk stlacenia klavesov,
jazyk zobrazenia, zobrazenie tlacidla adresy siete, ¢asovy interval necinnosti skenera atd'.).

Nastavenia siete Pomocou tejto ponuky nastavte moznosti ¢asového limitu vstupu a vystupu. Sluzi aj na pristup do

ponuky firmvéru Jetdirect.

Rieenie problémov Tato ponuku pouzite ako pomdcku pri rieSeni problémov. Dostupné moznosti zahffaju pristup
k dennikom udalosti a diagnostickym testom, schopnost nacitat diagnostické udaje a vygenerovat

udaje ladenia.

Ponuky Jetdirect

Sprava > Nastavenia siete > Ponuka vstavaného servera Jetdirect

Tabulka 2-6 Ponuky Jetdirect

Polozka ponuky Polozka podponuky Polozka podponuky Hodnoty a popis
Informacie Tlacit zabezpecenu spravu Ano: Vytlatte zabezpeéen( spravu.

Nie (predvolené): Netlatte zabezpecen( spravu.
TCP/IP Povolit Zapnuty (predvolené): Zapnut protokol TCP/IP.

Vypnuty: Vypnut protokol TCP/IP.

Nazov hostitela

Alfanumericky retazec, az do 32 znakov, pouzivany na
identifikaciu produktu. Tento nazov je uvedeny na
konfiguracnej stranke HP Jetdirect. Prednastavené
hostitelské meno je NPIxxxxxx, kde xxxxxx je poslednych
Sest ¢islic hardvérovej adresy LAN (MAC).

Nastavenia IPV4 Metdda konfiguracie

Ur¢uje metddu, ktorou sa parametre TCP/IPv4
konfiguruju na serveri HP Jetdirect.

Bootp: Pouzite protokol BOOTP (Bootstrap protokol) pre
automaticku konfiguraciu zo servera BOOTP.

DHCP: Pouzite DHCP (protokol dynamickej konfiguracie
hostitela) pre automaticku konfiguraciu z DHCPv4
servera. Ak je zvoleny a existuje DHCP prijem, ponuka
Uvolnenie DHCP a Obnovenie DHCP st dostupné pre
nastavenie moznosti prijmu DHCP.

Automatické IP: Pouzivanie automatického pridelovania
adries IPv4 pri lokalnych prepojeniach. Adresa vo forme
169.254.x.x sa prideli automaticky.

Rucne: Pouzite menu Manualne nastavenia pre
konfiguraciu parametrov TCP/IPv4.

SKww
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Tabulka 3-6 Ponuky Jetdirect (pokraéovanie)

Polozka ponuky Polozka podponuky

Polozka podponuky

Hodnoty a popis

Predvolend adresa IP

Zadajte predvolenut adresu IP vtedy, ked server Jetdirect
nie je schopny ziskat adresu IP zo siete pocas nutenej
rekonfiguracie protokolu TCP/IP (napriklad pri manualnej
konfiguracii pre pouzitie protokolu BOOTP alebo DHCP).

Automatické IP: Prepojenie lokalnej IP adresy 169.254.x.x
je nastavené.

Legacy: Adresa 192.0.0.192 je nastavena konzistentne so
starsimi produktmi HP Jetdirect.

Uvolnenie DHCP

Tato ponuka sa objavi, ak sa polozka Metoda konfiguracie
nastavila na hodnotu DHCP a vtedy, ak pre prijem DHCP
existuje server Jetdirect.

Ano: Aktualny prijem DHCP a prijimana IP adresa sa
uvolnia.

Nie (predvolené): Aktualny DHCP prijem sa ulozi.

Obnovenie DHCP

Tato ponuka sa objavi, ak sa polozka Metoda konfiguracie
nastavila na hodnotu DHCP a vtedy, ak pre prijem DHCP
existuje server Jetdirect.

Ano: Server Jetdirect si vyzaduje obnovenie aktualneho
prijmu DHCP.

Nie (predvolené): Server Jetdirect si nevyzaduje
obnovenie prijmu DHCP.

Manualne nastavenia

(Dostupné iba vtedy, ked je polozka Metdda konfiguracie
nastavena na hodnotu Rucne) Nakonfigurujte parametre
priamo na ovladacom paneli:

Adresa IP: Jedine¢nad IP adresa produktu (n.n.n.n), kde n je
hodnota od 0 po 255.

Maska podsiete: Maska podsiete produktu (m.m.m.m),
kde m je hodnota od 0 do 255.

Syslog Server: IP adresa servera syslog, ktora sa pouziva
pre prijem a zaznamendvanie sprav syslog.

Predvolend brana: IP adresa Ustredne alebo smerovaca,
ktord sa pouziva na komunikaciu s ostatnymi sietami.

Casovy limit ne¢innosti: Casovy interval v sekundach, po
ktorom sa pripojenie TCP Gdajov zatvori (prednastavené
je 270 sekdnd, 0 vypne ¢asovy limit).

Primarna DNS

Specifikujte IP adresu (n.n.n.n) primarneho DNS servera.

Sekundarna DNS

Specifikujte IP adresu (n.n.n.n) servera (DNS) systému
sekundarneho nazvu domény.

Nastavenia protokolu IPV6

Povolit

Tuato polozku pouzite na zapnutie alebo vypnutie
prevadzky IPv6 na serveri.

Zapnuty (predvolené): protokol IPv6 je zapnuty.

Vypnuty: protokol IPv6 je vypnuty.
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Tabulka 3-6 Ponuky Jetdirect (pokraéovanie)

Polozka ponuky Polozka podponuky Polozka podponuky Hodnoty a popis
Adresa NapisSte adresu servera, 32 hexadecimalnych cisel uzlovej
adresy IPv6 , ktora pouziva dvojbodkovi hexadecimalnu
syntax.
Rucne Tato polozku pouzite na manualne nastavenie adresy

IPv6 na serveri.

Povolit: Vyberte tuto polozku a vyberte nastavenie
Zapnuty na zapnutie manualnej konfiguracie alebo
nastavenie Vypnuty na vypnutie manualnej konfiguracie.

Adresa: Tato polozku pouzite na napisanie 32
hexadecimalnych ¢isel uzlovej adresy IPv6, ktord pouziva
dvojbodkovi hexadecimalnu syntax.

Stratégia DHCPV6

Specifikovany smerovac: Metéda automatickej
konfiguracie, ktori ma pouzit server Jetdirect, je ur¢cena
routerom. Router ur¢i, ¢i server Jetdirect ziska jeho
adresu, informacie o jeho konfiguracii alebo oboje zo
servera DHCPv6.

Smerovac nedostupny (predvolené): Ak smerovac nie je
dostupny, server Jetdirect by sa mal pokusit ziskat
konfiguraciu zo servera DHCPv6.

Vzdy: (i uz router je alebo nie je dostupny, server
Jetdirect sa vzdy pokusi ziskat konfiguraciu zo servera
DHCPv6.

Primarna DNS

Tato polozku pouzite na urcenie adresy IPv6 pre primarny
DNS server, ktory ma server Jetdirect pouzit.

Sekunddarna DNS

Tato polozku pouzite na urcenie adresy IPv6 pre
sekundarny DNS server, ktory ma server Jetdirect pouzit.

Server Proxy

Specifikujte proxy server, ktory maju pouzit vstavané
aplikacie v produkte. Proxy server sa vo vseobecnosti
pouziva sietovymi klientmi pre pristup na internet.
Zachytava webové stranky a poskytuje stupen
internetovej bezpecnosti pre tychto klientov.

Na Specifikaciu Proxy servera zadajte jeho IPv4 adresu
alebo plne kvalifikovany nazov domény. Nazov moze mat
az do 255 oktetov.

Pri niektorych sietach moZete byt nateni kontaktovat
svojho nezavislého poskytovatela sluzieb (ISP) ohladom
adresy Proxy servera.

Port Proxy

Zadajte ¢islo portu pouzivané proxy serverom pre
podporu klienta. Cislo portu identifikuje port rezervovany
pre aktivitu proxy vo vasej sieti a méze mat hodnotu od 1
do 65535.

Casovy limit ne¢innosti

Casové obdobie (v sekundach), po uplynuti ktorého sa
necinné udajové pripojenie TCP zatvori. Moze to byt
hodnota od 0 do 3600 (predvoleny ¢as je 270 s, zadanim
hodnoty 0 sa inaktivuje funkcia ¢asového limitu).
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Tabulka 3-6 Ponuky Jetdirect (pokraéovanie)

Polozka ponuky Polozka podponuky Polozka podponuky

Hodnoty a popis

Zabezpecenie Zabezpecit web

Na spravu konfigurdcie urcite, ¢i vstavany webovy server
bude akceptovat len komunikaciu s pouzitim HTTPS
(zabezpecené HTTP) alebo HTTP aj HTTPS.

Pozadované HTTPS: Pre bezpe¢nu kédovani komunikaciu
sa akceptuje len pristup HTTPS. Server Jetdirect sa objavi
ako zabezpecena stranka.

Volitelné HTTPS (predvolené): Je povoleny pristup bud'
cez HTTP, pripadne HTTPS.

IPSec

Specifikujte stav protokolu IPsec na serveri Jetdirect.

Drzat: Stav IPSec alebo firewallu zostane rovnaky, ako je
prave nakonfigurovany.

Zablokovat (predvolené): Prevadzka IPSec alebo firewallu
na serveri Jetdirect je vypnuta.

802.1X

Obnovte predvolené nastavenia protokolu 802.1X od
vyrobcu.

Obnovit: Obnovia sa predvolené nastavenia protokolu
802.1X od vyrobcu.

Drzat (predvolené): Ulozia sa aktualne nastavenia
protokolu 802.1X.

Oznamovaci agent

Nastavit preferencie oznamovacieho agenta.

Povolit(predvolené nastavenie): Zapnut oznamovacieho
agenta.

Zablokovat: Vypnut oznamovacieho agenta.

Obnovit zabezpecenie

Specifikuijte, ¢i sa aktualne bezpe¢nostné nastavenia na
serveri Jetdirect ulozia alebo vynulujui na prednastavené
vyrobné hodnoty.

Ano: Bezpetnostné nastavenia sa resetujt na
prednastavené hodnoty z vyroby.

Nie (predvolené): Aktudlne bezpe¢nostné nastavenia sa
zachovaju.

Diagnostika Integrované testy Hardvérovy test siete LAN Ano: Spusti sa hardvérovy test siete LAN.
Nie (predvolené): Nespusti sa hardvérovy test siete LAN.
Test HTTP Ano: Spusti sa test protokolu HTTP.
Nie (predvolené): Nespusti sa test protokolu HTTP.
SNMP Test Ano: Spusti sa test protokolu SNMP.

Nie (predvolené): Nespusti sa test protokolu SNMP.

Test cesty Gdajov

Ano: Spusti sa test cesty pre tdaje.

Nie (predvolené): Nespusti sa test cesty pre Gdaje.
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Tabulka 3-6 Ponuky Jetdirect (pokracovanie)

Polozka ponuky Polozka podponuky Polozka podponuky Hodnoty a popis

Vybrat vSetky testy Ano: Vyberd sa véetky testy.

Nie (predvolené): Nevyberti sa vietky testy.

(as vykonania (min) Nastavte ¢asové oneskorenie (v mindtach) vykonania
testu. Ked kliknete na polozku Vykonat, po uplynuti
zadaného ¢asového intervalu sa vykonaju zvolené testy.
Platné hodnoty st 0 — 24, predvolena hodnota je 1.

Vykonat Ano: Vykonaju sa zvolené testy.

Nie (predvolené): Nevykonaju sa zvolené testy.
Test pingu Typ ciela Vyberte typ miesta urcenia pre tento test.

IPV4 (RAZ) (predvolené)

IPV6

Cielova adresa IP (IPv4) Zadajte adresu IP pre ciel IPv4.

Cielova adresa IP (IPv6) Zadajte adresu IP pre ciel IPv6.

Velkost paketu Urcte velkost paketu pre tento test. Platné hodnoty st 64
—2048, predvolena hodnota je 64.

Casovy limit Nastavte ¢asovy limit pre tento test. Platné hodnoty st 1
- 100, predvolena hodnota je 1.

Pocet Nastavte pocet pre tento test. Platné hodnoty su 0 —100,
predvolena hodnota je 4.

Vysledky tlace Ano: Vytlatia sa vysledky testov.

Nie (predvolené): Nevytlatia sa vysledky testov.
Vykonat Ano: Vykonaiju sa zvolené testy.
Nie (predvolené): Nevykonaju sa zvolené testy.
Vysledky pingu Odoslané pakety Pocet odoslanych paketov. Platné hodnoty s 0 —65535.

Prijaté pakety Pocet prijatych paketov. Platné hodnoty sii 0 — 65535.

Percent stratenych Percento straty. Platné hodnoty su 0 — 100.

Min. RTT Platné hodnoty st 0 —4096.

Max. RTT Platné hodnoty st 0 —4096.

RTT priemer Platné hodnoty st 0 —4096.

Prebieha ping Ano
Nie
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Tabulka 3-6 Ponuky Jetdirect (pokraéovanie)

Polozka ponuky Polozka podponuky Polozka podponuky Hodnoty a popis
Obnovit Ano
Nie
Rychlost linky Rychlost prepojenia a komunikacny rezim servera

Jetdirect sa musia zhodovat so sietou. Dostupné
nastavenia zavisia od produktu a nainstalovaného
servera Jetdirect. Zvolte jedno z nasledujucich
konfigura¢nych nastaveni prepojenia:

UPOZORNENIE: Ak zmenite nastavenia prepojenia,
mozu sa stratit sietové komunikacie so serverom
Jetdirect a sietovym produktom.

Automaticky (predvolené): Server Jetdirect pouziva
automatické nastavenie pre svoju konfiguraciu

s najvyssou povolenou rychlostou prepojenia

a komunikac¢nym rezimom. Ak automatické nastavenie
zlyha, nastavi sa bud hodnota 100TX Polovicna alebo 10T
Polovicna, a to v zavislosti od zaznamenanej rychlosti
prepojenia portu rozbo¢ovaca/prepinaca. (Volba
polovi¢ny duplex 1000T sa nepodporuije.)

10T Polovicna: 10 Mb/s, poloduplexna prevadzka.
110T Plna: 10 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.
100TX Polovicna: 100 Mb/s, poloduplexna prevadzka.
100TX Plna: 100 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

1000TX Automaticky: Obmedzi automatické nastavenie
maximalnej rychlosti prepojenia na 100 Mb/s.

1000T plna: 1000 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

Konfiguracia nastaveni jazyka
Ak chcete konfigurovat nastavenia jazyka, postupujte podla tychto krokov:

1. Naovladacom paneli produktu sa dotknite tlacidla Sprava, ponuky Nastavenia displeja a potom
moznosti Nastavenia jazyka.

2.V castiJazyk sa dotknite jazyka, ktory chcete pouzit v zobrazeni ovladacieho panela.

3.V (astiRozvrhnutie klavesnice sa dotknite rozloZenia klavesnice, ktoré chcete pouzit ako klavesnicu
dotykovej obrazovky, a potom sa dotknite polozky Ulozit.

[%9 POZNAMKA: Zvoleny jazyk mdze ovplyvnit usporiadanie klavesov na klavesnici dotykovej obrazovky.
Taktiez upozoriiujeme, Ze pre urcity jazyk moze byt k dispozicii viac nez jedno rozloZenie klavesnice.

[%9 POZNAMKA: Nastavenia jazyka mozete tiez konfigurovat dotknutim sa tlacidla Jazyk [@ na ivodnej
obrazovke.
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Konfiguracia nastaveni casu
Ak chcete konfigurovat nastavenia ¢asu, postupujte podla tychto krokov:

1.  Naovladacom paneli produktu sa dotknite tlacidla Sprava, ponuky Vseobecné nastavenia a potom
moznosti Nastavenia datumu a casu.

2. Nastavte datum a cas.
a. Dotknite sa polozky Datum/cas.

b. Pomocou prislusnych tlacidiel nastavte datum, mesiac a rok a Sipkami ich upravte na pozadovant
hodnotu.

¢. Pomocou prislusného tlacidla nastavte ¢as a Sipkami ho upravte na pozadovanu hodnotu. Ak
chcete prepnut hodnotu, dotknite sa tlac¢idla dopoludnia/popoludni.

EJ%’ POZNAMKA: Ak je to potrebné, dotknite sa tlacidla Nastavit letny ¢as.

d. Dotknite sa tlacidla prislusného ¢asového pasma.

e. Dotknite sa polozky Ulozit.

EJ?? POZNAMKA: Ak chcete zmenit format datumu a ¢asu, na obrazovke nastaveni datumu a ¢asu sa
dotknite tlacidla Format datumu a casu.

3. Konfigurujte nastavenia ¢asovaca pre rezim spanku.

a. Naobrazovke VSeobecné nastavenia sa dotknite tlacidla Nastavenia energie a potom polozky
Nastavenia ¢asovaca pre rezim spanku.

b. Dotknite sa pola vedla polozky ReZim spanku/automatické vypnutie po, aby ste ju mohli nastavit.
Na nastavenie prislusnej hodnoty v minttach pouzite kontextovu klavesnicu.

¢. Vyberte prislusnu ¢innost pre polozku Prebudenie/automatické zapnutie pri tychto udalostiach.

d. Dotknite sa polozky Ulozit.

E%? POZNAMKA: Na obrazovke Nastavenia energie mozete konfigurovat funkciu Plan rezimu spanku.

Priradenie adresy IP

Ak siet vyuziva protokol dynamickej konfiguracie hostitela (DHCP), adresu IP je mozné priradit automaticky. V
opacnom pripade musite adresu IP priradit manualne.

Ak chcete pouzit protokol DHCP a priradit adresu IP automaticky, postupujte podla tychto krokov:

1. Naovladacom paneli produktu sa dotknite tlacidla Sprava, potom moznosti Nastavenia siete, moznosti
Ponuka vstavaného servera Jetdirect, moznosti TCP/IP, moznosti Nastavenia IPV4 a nakoniec sa
dotknite moznosti Metdda konfiguracie.

2. Dotknite sa polozky DHCP.
3. Dotknite sa polozky UloZit.

Manualne priradenie adresy IP:
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Na ovladacom paneli produktu sa dotknite tlacidla Sprava, potom moznosti Uvodné nastavenie,
moznosti Sietova praca a I/0, moznosti Ponuka servera Jetdirect, moznosti TCP/IP, moznosti
Nastavenia IPV4 a nakoniec sa dotknite moznosti Metoda konfiguracie.

Dotknite sa polozky Rucne a potom polozky UlozZit.
Na obrazovke Nastavenia IPv4 sa dotknite polozky Manualne nastavenia a potom polozky Adresa IP.
Dotknite sa prvého pola zadavania adresy IP a pomocou klavesnice zadajte prvu ¢ast adresy IP.

Zadajte zvysSné Casti adresy IP a dotknite sa polozky UloZit.

Nastavenie a konfiguracia nastaveni e-mailu pomocou Sprievodcu nastaveniami
e-mailu

Pred dokoncenim tohto postupu sa ubezpecte, ze mate funkéné pripojenie na internet.

1.

Na ovladacom paneli produktu sa dotknite tlacidla Sprava, moznosti Nastavenia skenovania/
digitalneho odosielania, moznosti Nastavenia e-mailu a potom sa dotknite polozky Sprievodca
nastavenim e-mailu.

[%9 POZNAMKA: Mdzete tiez pouzit funkciu Potiato¢né nastavenie, ak je stale zapnuta (dotknite sa

tlacidla Sprava, moznosti Uvodné nastavenie a nakoniec sa dotknite moznosti Sprievodca nastavenim
e-mailu).

Vyberte moznost servera SMTP a postupujtve podla pokynov na obrazovke. Po dokonceni kazdej
obrazovky sprievodcu sa dotknite polozky Dalej.

Dotknutim sa polozky Dokon¢it na zaverecnej obrazovke sprievodcu dokoncite nastavenie a zatvorite
sprievodcu.

Mozete tiez pouzit vstavany webovy server (EWS) a nastavit adresar s protokolom LDAP (Lightweight
Directory Access Protocol).

1.

2.

3.

Kliknite na kartu Zabezpecenie, na polozku Ovladanie pristupu a potom kliknite na odkaz Nastavenie
pre protokol LDAP.

Postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte a konfigurujte protokol LDAP.

[%9 POZNAMKA: Ak chcete povolit tito metddu prihlasenia, musite vybrat zatiarkavacie policko Povelit

prihlasenie pomocou protokolu LDAP (v ¢asti Nastavenie).

Po dokonceni konfiguracie kliknite na polozku OK.

Rucné nastavenie parametrov protokolu IPv4 TCP/IP pomocou ovladacieho panela
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Okrem pouzivania vstavaného webového servera méozZete na nastavenie adresy IPv4, masky podsiete
a predvolenej brany pouzit tiez ponuky ovladacieho panela.

1.

Na ovladacom paneli produktu sa dotknite tlacidla Sprava, potom ponuky Nastavenia siete, moznosti
Ponuka servera Jetdirect, moznosti TCP/IP, moznosti Nastavenia IPV4, moznosti Metoda konfiguracie
a nakoniec sa dotknite moznosti Rucne.

Dotknite sa moznosti, ktor chcete manualne nastavit a postupujte podla pokynov na obrazovke, aby
ste manualne zmenili nastavenie moznosti.

Dotykom tlacidla Spat <1 sa vratte do obrazovky nastaveni IPv4.
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Na obrazovke nastaveni IPv4 sa dotknite polozky Manualne nastavenia a potom sa dotknite polozky,
ktoru si prajete ru¢ne nastavit a podla pokynov na obrazovke zmerite nastavenia moznosti.

Opakovanym dotykom tlacidla Spat <1 sa vratte k ponuke Ponuka vstavaného servera Jetdirect.
Dotknite sa moznosti Rychlost linky.

Dotknite sa jednej z nasledujucich moznosti.

Nastavenie Popis

Automaticky Produkt sa automaticky nakonfiguruje na najvyssiu rychlost prepojenia
a komunikacny rezim, ktoré su v sieti povolené.

10T Polovi¢na 10 megabajtov za sekundu (Mb/s), poloduplexna prevadzka.

110T Plna 10 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

100TX Polovitna 100 Mb/s, poloduplexna prevadzka.

100TX Plna 100 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

1000TX Automaticky Obmedzenie automatického vyjednavania maximalnej rychlosti pripojenia na 100
Mb/s.

1000T plna 1000 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

Dotknite sa tlacidla Ulozit. Tlaciaren sa vypne a potom zapne.

Rucné nastavenie parametrov protokolu IPvé TCP/IP pomocou ovladacieho panela

Okrem pouzivania vstavaného webového servera mozete na nastavenie adresy IPv6 pouzit tieZ ponuky
ovladacieho panela.

1.

3.

4.

Na ovladacom paneli produktu sa dotknite tlacidla Sprava, potom ponuky Nastavenia siete, moznosti
Ponuka servera Jetdirect, moznosti TCP/IP, moznosti Nastavenia adresy IPV6, moznosti Adresa,
moznosti Manualne nastavenia a nakoniec sa dotknite moznosti Povolif.

Dotknite sa moznosti Zapnuty a potom sa dotknite tlacidla UloZit.
Dotknite sa moznosti Adresa a potom sa dotknite pola pre zaznam Gdajov.

Pomocou klavesnice zadajte adresu a potom sa dotknite tlacidla UloZit.

Protokoly o vyradeni siete z ¢innosti (volitelné)

Vyrobcom povolené hodnoty st nastavené tak, aby podporovali vietky protokoly podporovanych sieti.
Vypnutie nepouzivanych protokolov ma nasledujuce vyhody:

Znizi sa tym zatazZenie siete tlaciarfou.
Na strane s informaciou o konfigurdcii poskytuje iba relevantné tdaje

Umozni sa tym zobrazovanie chybovych hlaseni a upozorneni tykajucich sa konkrétneho protokolu na
ovladacom paneli tlaciarne.

Nastavenia rychlosti pripojenia a duplexnej prevadzky

SKww

Rychlost prepojenia a komunikaény rezim produktu sa musia zhodovat so sietou. Pre vacsinu pripadov
nechajte produkt v automatickom rezime. Nespravne zmeny v rychlosti prepojenia a dvojité nastavenia mézu

Zakladna konfiguracia pomocou ponuky Sprava
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zabranit komunikacii produktu s ostatnymi sietovymi zariadeniami. Ak potrebujete vykonat zmeny, pouzite
ovladaci panel produktu.

E/f Zmena tychto nastaveni sposobi vypnutie a nasledné zapnutie tlac¢iarne. Zmeny vykonavajte
len vtedy, ked je tlaciaren necinna.

Na ovladacom paneli produktu sa dotknite tlacidla , ponuky a potom moznosti

Dotknite sa Sipky nadol, kym sa nezobrazi moznost

Dotknite sa tlacidla . Tlaciaren sa vypne a potom zapne.
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Zakladna konfiguracia pomocou vstavaného webového servera

Ked' je produkt pripojeny k sieti, vstavany webovy server (EWS) je automaticky dostupny.

Pre spustenie EWS otvorte v pocitaci webovy prehliadac a napiSte IP adresu produktu. Ak chcete vyhladat IP
adresu alebo meno hostitela, dotknite sa tlacidla Sietova adresa na ivodnej obrazovke ovladacieho panela
produktu.

° Zobrazenie alebo zmena nastaveni siete

° Nastavenie alebo zmena hesla spravcu

° Konfigurdcia moznosti e-mailu

° Nastavenie ukladania do sietového priecinka

° UloZenie konfiguracie do moznosti lokality SharePoint

° Konfigurdcia nastaveni ulozného zariadenia USB

° Konfiguracia rychlych nastaveni

° Konfiguracia vSeobecnych nastaveni zabezpecenia

Konfigurdcia nastaveni zabezpecenia kontroly pristupu

Zobrazenie alebo zmena nastaveni siete
Vstavany webovy server mozete pouzit na zobrazenie alebo zmenu nastaveni konfiguracie IP.
1. Otvorte vstavany webovy server.

2. Kliknutim na kartu Siet ziskajte informacie o sieti. Nastavenia mozete podla potreby zmenit.

Nastavenie alebo zmena hesla spravcu
Pomocou integrovaného webového servera nastavte heslo spravcu alebo zmente existujlce heslo. Ked' je
heslo nastavené, musite ho zadat skor, ako vstupite do konfigura¢nych nastaveni a zmenite ich.
1.  Otvorte vstavany webovy server a kliknite na kartu Sietova praca.

2. Nalavom paneli kliknite na moznost Autorizacia.

E‘?"” POZNAMKA: Ak je nastavené heslo, budete vyzvani na zadanie hesla. Zadajte heslo a potom kliknite
na tlacidlo Pouzit.

3. Doramceka Heslo a ramceka Potvrdit heslo zadajte nové heslo.

4. Heslo ulozte kliknutim na tlacidlo Pouzit v spodnej ¢asti okna.

E‘?"” POZNAMKA: Pre moznost Véeobecné zabezpeéenie na karte Zabezpegenie mozete nastavit aj lokalne
heslo spravcu. Ked' je nastavené, na zmenu nastaveni vstavaného webového servera musite zadat toto heslo.
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Otvorte vstavany webovy server.
Kliknite na kartu Skenovanie/digitalne odosielanie.
Na [avom naviga¢nom paneli kliknite na zaznam Nastavenie e-mailu.

Vlyberte polozku Zapnut odosielanie na e-mail a kliknite na polozku Pridat. Postupujte podla pokynov
sprievodcu protokolom SMTP a vypliite poZzadované polia a vSetky dalSie polia, ktoré chcete vyplnit,
a potom kliknite na tlac¢idlo Pouzit.

Musite Specifikovat odchadzajuci SMTP server a dokoncit policko 0d:. Viac informadcii ziskate
v pomocnikovi vstavaného webového servera.

Na pridanie adries do Adresara kliknite na zaznam Adresar v [avom naviga¢nom paneli a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

Potom, ako nakonfigurujete nastavenia e-mailu, odoslite sami sebe e-mail pomocou funkcie digitalneho
odosielania. Ak dostanete e-mail, funkciu digitalneho odosielania ste ispesne nakonfigurovali.

Ak nedostanete e-mail, problémy vyrieSite pomocou tychto ¢innosti:

Skontrolujte, ¢i ste spravne zadali server SMTP a adresu.
Pozrite si konfigura¢nu stranku Overte si, Ze adresa brany SMTP je spravna.

Skontrolujte, ¢i spravne funguje siet. Odoslite e-mail sami sebe z pocitaca. Ak ste e-mail dostali, siet
funguje spravne. Ak ste e-mail nedostali, obratte sa na administratora siete alebo na poskytovatela
internetovej sluzby (Internet Service Provider — ISP).

Pred konfiguraciou sietovych priecinkov nastavte zdielané priecinky podla pokynov pre vas sietovy operacny
systém.

Otvorte vstavany webovy server.
Kliknite na kartu Skenovanie/digitalne odosielanie.
V lavej navigacnej ponuke kliknite na zaznam Nastavenie ukladania do sietového priecinka.

Oznacte zaskrtavacie policko Zapnut ukladanie do sietového priecinka.

Ak vyberiete polozku Pouzite pristupové idaje pouzivatela na pripojenie po prihlaseni
z ovladacieho panela v rozbalovacom zozname Nastavenia autentifikacie, prihlaseny pouzivatel musi
mat opravnenie zapisovat do zadaného sietového priecinka.

Nastavte poZzadované predvolené nastavenia pre vsetky prie€inky a potom kliknite na tlacidlo Pouzit.

Na Specifikovanie sietovych priecinkov, do ktorych chcete ulozit dokumenty, kliknite na tlacidlo Pridat
v oblasti Rychle suipravy a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pred ukoncenim tejto proceddry musi na lokalite SharePoint existovat cielovy prietinok, do ktorého sa budu
ukladat naskenované subory a musite mat pravo zapisu do cielového priecinka.
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Otvorte vstavany webovy server.
Kliknite na kartu Skenovanie/digitalne odosielanie.
V [avej navigacnej ponuke kliknite na zaznam Ulozit na jednotku SharePoint.

Vyberte zaskrtavacie policko Povolit skenovanie na webovii lokalitu SharePoint a potom kliknite na
polozku Pridat.

Na prvej obrazovke sprievodcu rychlym nastavenim, zadajte ndzov a popis rychleho nastavenia
skenovania dokumentu do lokality SharePoint, vyberte umiestnenie tlacidla rychleho nastavenia a
nastavte moznosti pre interakciu s pouzivatelom na ovladacom paneli a potom kliknite na Dalej.

V dialégovom okne nastaveni destinacie na lokalite SharePoint kliknite na Pridat a vytvorte destinaciu
skenovat na lokalitu SharePoint a potom postupujte podla instrukcii v hornej ¢asti dialégového okna
nastaveni destinacie na lokalite SharePoint.

a. Vo svojom prehladavadi prejdite na prie€inok destinacie skenovania na lokalite SharePoint,
skopirujte cestu destinacie, cestu prilepte do pola Cesta SharePoint v dialdgovom okne Pridat
cestu na lokalite SharePoint a podla potreby vypliite zvySné polia v dialdgovom okne.

E/f Ak vyberiete polozku Pouzite pristupové iidaje pouzivatela na pripojenie po
prihlaseni z ovladacieho panela v rozbalovacom zozname Nastavenia autentifikacie, prihlaseny
pouzivatel musi mat opravnenie zapisovat do zadanej lokality SharePoint.

Nezabudnite vyplnit nazov plne kvalifikovanej domény v poli Doména systému Windows (v
tomto poli sa rozlisuju velké a malé pismena).

Ak chcete z cesty odstranit nepotrebné znaky, nezabudnite vybrat Generovat kratke URL.

b. Ked ste §konéili s definiciou nastaveni lokality SharePoint, kliknite na tla¢idlo OK a nasledne na
tlacidlo Dalej.

¢. Dokoncite zvySné dialégové okna Sprievodcu rychlym nastavenim podla potreby, kliknutim na
Dalej a prejdite na nasledujuce dialégové okno.

d. Pozobrazeni dialégového okna Zhrnutie kliknite na tlacidlo Dekoncit a inStalacia sa dokondi.

Po vytvoreni rychleho nastavenia ukladania na lokalite SharePoint mézZete skenovat do destinacie
SharePoint pomocou rychleho nastavenia alebo priamo z Domovskej obrazovky alebo pomocou tlacidla

na domovskej obrazovke.

Otvorte vstavany webovy server.

Kliknite na kartu Skenovanie/digitalne odosielanie.

V lavej navigacnej ponuke kliknite na zaznam Nastavenie ukladania na USB.
Oznacte zaSkrtavacie policko Zapnut ukladanie na USB.

Nastavte pozadované predvolené nastavenia.

Kliknite na tlacidlo Pouzit.

Zakladna konfiguracia pomocou vstavaného webového servera
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Otvorte vstavany webovy server.
Kliknite na kartu Vseobecné.
V lavej navigatnej ponuke kliknite na zaznam Nastavenie rychlych siprav.

Kliknite na tlacidlo Pridat a potom postupujte podla pokynov Sprievodcu rychlym nastavenim na
obrazovke.

Ked ste skoncili, kliknite na tlacidlo Pouzit.

¥ Rychle nastavenia mézete nakonfigurovat aj na inych strankach nastavenia vo vstavanom webovom
serveri.

Otvorte vstavany webovy server.
Kliknite na kartu Zabezpecenie a potom na polozku VUSeobecné zabezpecenie.
Zadajte nové heslo a opatovnym zadanim ho overte.

Ak chcete povolit kryty port USB na prednej strane produktu, vyberte polozku Povolit hostitelské
zariadenie USB s technoldgiou plug and play.

Kliknite na tlacidlo Pouzit.

Po dokonceni kazdého kroku sa zobrazia dalSie obrazovky.
Otvorte vstavany webovy server.
Urcte a konfigurujte metddu zabezpecenia, ktora sa ma pouzit (protokol LDAP alebo Windows).
a. Kliknite na kartu Zabezpeéenie a potom na polozku Ovladanie pristupu.

b. V casti Zapnit a nakonfigurovat metddy prihlasovania kliknite na polozku Nastavenie
a konfigurujte pozadovant metodu prihlasenia (protokol LDAP alebo Windows).

¢. Postupujte podla pokynov na obrazovke zvolenej metody prihlasenia a po dokonc¢eni nastavenia
kliknite na polozku OK.

V ¢asti Politiky prihlasovania a opravneni na obrazovke Kontrola pristupu upravte nastavenia pristupu
k funkciam zariadenia pre jednotlivé Grovne pouzivatelov a potom vyberte moznost Spravovat siipravy
povoleni....

V Casti Vztahy medzi pouzivatel'mi siete alebo skupinami a opravneniami zariadenia vyberte
predvolenu stpravu povoleni pre kazdy typ metddy prihlasenia.

s v

(Volitelné): V pripade, ze nepouzivate pouzivatelov ani skupiny, v ponuke PouZivatel'ské tiéty
zariadenia nastavte individualne pouzivatelské ucty s udelenym pristupom k funkciam zariadenia.

Po dokonceni vsetkych nastaveni zabezpecenia kontroly pristupu kliknite na polozku Pouzit.

Vyberte rezim vymazavania stiborov na vymazavanie do¢asnych suborov uloh.
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a. Kliknite na kartu Zabezpeé€enie a potom na polozku Chranit ulozené udaje.

b. Vponuke Sprava docasnych siiborov aloh vyberte metddu vymazavania docasnych stborov tloh
a potom kliknite na polozku Pouzit.

Otvorte vstavany webovy server.
Kliknite na kartu Zabezpecenie a potom na polozku VSeobecné zabezpecenie.
Zadajte nové heslo a opatovnym zadanim ho overte.

Ak chcete povolit kryty port USB na prednej strane produktu, vyberte polozku Povolit hostitel'ské
zariadenie USB s technoldgiou plug and play.

Kliknite na tlacidlo Pouzit.
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Dodatocna konfiguracia pomocou vstavaného webového
servera

Nasledujlca tabulka uvadza moznosti konfiguracie dostupné prostrednictvom vstavaného webového servera
(EWS). Viac informacii o jednotlivych moZnostiach ziskate v Pomocnikovi EWS.

Tabul'ka 3-7 Moznosti konfiguracie vstavaného webového servera

Karta EWS Moznosti

Skenovanie/digitalne odosielanie Adresar, Nastavenie e-mailu, Nastavenie ukladania do
sietového priecinka, Nastavenie ukladania na USB, 0XPd:
Pracovny postup, Nastavenie softvéru digitalneho odosielania

Fax Nastavenie odosielania faxov, Rychle volby

Sietova praca o  Configuration (Konfiguracia) (Nastavenia TCP/IP,
Nastavenia siete, Vyber jazyka)

o  Zabezpecenie (Nastavenia, Autorizacia, Protokoly
Management Protocol, Autentifikacia 802.1X, Brana
firewall s protokolom IPsec)

o  Diagnostika (Statistiky siete, Informacie o protokole,
Konfiguraéna stranka)
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Sprava - spravovanie produktu

Tato cast predstavuje informacie o tom, ako sa starat o produkt a udrziavat ho.

Prilezitostné vycistenie produktu pomoze zaistit tvorbu obrazkov vysokej kvality. Rozsah potrebnej
starostlivosti zavisi od niekolkych faktorov vratane toho, ako ¢asto a v akom prostredi sa skener pouziva.

Pouzivanie informacnych stran

Pouzivanie vstavaného webového servera

Pouzivanie softvéru HP Web Jetadmin

Kontrola zabezpecenia digitalneho odosielania

Funkcie zabezpecenia

Nastavenia energie

Aktualizacia firmvéru

Zalohovanie udajov produktu

Obnovenie udajov produktu

Podla potreby vykonavajte pravidelné istenie.

A UPOZORNENIE: Pred umiestnenim polozky do podava¢a dokumentov sa uistite, Ze polozka neobsahuje
mokré lepidlo, koreként tekutinu ani iné latky, ktoré by sa mohli preniest dovnutra produktu.

Skontrolujte, ¢i predloha nie je pokritena, pokréend, zoSita a ¢i na nej nie st spinky na papier alebo iny

pripojeny materidl. Harky nemoézu byt ,,zlepené*.
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Pouzivanie informacnych stran

1. NaUvodnej obrazovke sa dotknite tla¢idla Sprava a potom sa dotknite moznosti Spravy, aby ste
zobrazili strany, ktoré ponutkaju podrobnosti o zariadeni a o jeho aktualnej konfiguracii a stave.

2. Dotknite sa moznosti informacnej strany, ktort chcete zobrazit, a potom sa dotknite polozky Zobrazit.

e  Konfiguracné/stavové stranky

o

o

Mapa ponuky Spravovanie
Aktualne nastavenia strany
Konfigurana stranka

Stranka suborového adresara
Stavova strana webovych sluzieb

Stranka pouzivania

e  Faxové spravy

o

Zoznam rychlej volby
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Pouzivanie vstavaného weboveého servera

Ked je zariadenie HP Scanjet Enterprise 8500 fn1 pripojené k sieti, m6zete pouzit vstavany webovy server na
zobrazenie stavovych informacii, zmenu nastaveni a spravu produktu z vasho pocitaca.

Na pouzivanie vstavaného webového servera musite mat nainstalovanu aplikaciu Microsoft Internet Explorer
5.01 alebo novsiu, pripadne aplikaciu Netscape 6.2 alebo novsiu pre opera¢ny systém Windows, Mac 0S
a Linux (iba Netscape). Aplikacia Netscape Navigator 4.7 je nutna pre HP-UX 10 a HP-UX 11.

Vstavany webovy server funguje vtedy, ked' je produkt pripojeny k sieti na baze IP. Nemusite mat pristup
k internetu, aby ste mohli otvarat a pouzivat vstavany webovy server.

Ked je produkt pripojeny k sieti, vstavany webovy server je automaticky dostupny.

[%f POZNAMKA: Niektoré moznosti Integrovaného webového servera st pristupné iba pre spravcu siete
a niektoré mézu vyzadovat zadanie hesla.

Vstavany webovy server mozete pouzivat bez toho, aby ste boli pripojeni k internetu. AvSak niektoré funkcie
nebudi dostupné.

° Otvorenie vstavaného webového servera

° Moznosti Integrovaného webového servera

Otvorenie vstavaného webového servera

1. Vpodporovanom webovom prehladavaci vo vasom pocitaci vpiste do pola adresa/URL IP adresu
produktu. Ak chcete vyhladat IP adresu alebo meno hostitela, dotknite sa tlacidla Sietova adresa na
uvodnej obrazovke.

[%”r POZNAMKA: Po otvoreni adresy URL ju mdzete oznatit zalozkou, aby ste sa k nej neskér mohli rychlo
vratit.

2. Integrovany webovy server ma sedem kariet, ktoré obsahuju nastavenia a informacie o produkte:
Informacie, VSeobecné, Skenovanie/digitalne odosielanie, Fax, RieSenie problémov, Zabezpeéenie
a Sietova praca. Kliknite na kartu, ktort chcete zobrazit.

Moznosti Integrovaného webového servera

Nasledujica tabulka popisuje typy informacii, ktoré moézete ziskat alebo Glohy, ktoré mozete vykonat
pomocou kariet vstavaného webového servera. Moznosti, ktoré sa objavia na kazdej karte, sa mozu pri
aktualizacii firmvéru zmenit, takZe podrobné informacie o kartach a ich moznostiach si pozrite v pomocnikovi
vstavaného webového servera.

[%”r POZNAMKA: Kazda karta obsahuje aj prepojenia na webové lokality Podpora produktu a Okamzita
podpora od spolocnosti HP.

Karta Moznosti

Informacie Karta Informacie poskytuje pristup k informaciam o prevadzkovom stave produktu,
nastaveniach konfiguracie, protokoloch udalosti a Statistikach vyuzitia.
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Karta

Moznosti

Vseobecné

Karta VSeobecné poskytuje pristup k ponuke Sprava ovladacieho panela. Moznosti na tejto
karte vam tiez umoznuju prihlasit sa na prijem e-mailovych upozorneni a informacii

o konfiguracii a spotrebe spotrebného materialu, zaznamenat informacie o zariadeni, nastavit
jazykové moznosti a moznosti datumu a ¢asu a mnohé dalsie.

POZNAMKA: Karta Veobecné méze byt chranena heslom. Ak je produkt pripojeny k sieti,
pred zmenou nastavenia na tejto karte sa vzdy porad'te so spravcom systému.

Skenovanie/digitalne odosielanie

Karta Skenovanie/digitalne odosielanie vam umozriuje nastavit a konfigurovat moznosti e-
mailu, moznosti ukladania na jednotku USB, do sietového priecinka aj moznosti softvéru na
digitalne odosielanie. Okrem toho umoznuje ukladanie do adresara a pripajanie k sluzbam
pracovnych postupov.

POZNAMKA: Ak je produkt nakonfigurovany na pouzivanie volitelného softvéru HP Digital
Sending Software (Softvér na digitalne odosielanie od spolo¢nosti HP), moznosti na tychto
kartach nebudu k dispozicii. Namiesto toho sa celé konfigurovanie digitalneho odosielania
bude vykonavat pomocou softvéru HP Digital Sending Software (Softvér na digitalne
odosielanie od spolo¢nosti HP).

Fax

Karta Fax vam umoziuje nastavit a nakonfigurovat moznosti odosielania faxom a rychlej
volby.

Riesenie problémov

Karta RieSenie problémov umoziiuje pristup k spravam a dennikom zariadenia, vyhladanie
ainstalaciu nového firmvéru, ako aj obnovenie predvolenych nastaveni zariadenia od vyrobcu.

POZNAMKA: Na aktualizaciu firmvéru sa vyzaduje nastavenie hesla spravcu v oblasti
VSeobecné zabezpecenie na karte Zabezpecenie.

Zabezpecenie Karta Zabezpecenie vam umoziuje nakonfigurovat moznosti vseobecného zabezpecenia,
ovladania pristupu a ochrany uloZenych udajov, ako aj spravu certifikatov.
Sietova praca Karta Sietova praca vam umoznuje menit sietové nastavenia z pocitaca, ked' je produkt, ako aj

pocitac pripojeny k sieti na baze IP.

POZNAMKA: Karta Sietova praca moze byt chranena heslom.
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Pouzivanie softvéru HP Web Jetadmin

Nastroj HP Web Jetadmin predstavuje webové softvérové rieSenie na vzdialenu instalaciu, monitorovanie
arieSenie problémov s periférnymi zariadeniami pripojenymi k sieti. Sprava je proaktivna, ¢ize umoznuje
spravcom siete rieSit problémy bez toho, aby to malo dopad na koncovych pouzivatelov. Prevezmite si tento
bezplatny softvér na rozsirent spravu na adrese www.hp.com/go/webjetadmin.

Na poskytovanie podpory pre Specifické vlastnosti produktu je mozné nainstalovat do nastroja HP Web
Jetadmin zasuvné moduly. Softvér HP Web Jetadmin vas moze automaticky upozoriiovat, ak si dostupné
nové zasuvné moduly. Na stranke Aktualizacie produktu postupujte podla pokynov automatického
pripojenia k webovej stranke spolocnosti HP a nainstalujte najnovsie zasuvné moduly zariadenia pre vas
produkt.

[%”r POZNAMKA: Prehliada¢e musia podporovat technolégiu Java™.
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Kontrola zabezpecenia digitalneho odosielania

Produkt bol navrhnuty so zretelom na bezpecnost. Obsahuje mnozstvo funkcii, ktoré maju za Glohu chranit
zabezpecenie procesu digitalneho odosielania.

Sietové overovanie

NajzakladnejSou bezpe¢nostnou funkciou produktu je schopnost vyZzadovat prihlasenie k sieti skor, ako moze
pouzivatel pouzit funkcie digitalneho odosielania. Toto brani neopravnenym pouzivatelom pred vstupom do
produktu a odoslanim dokumentov. Okrem toho produkt podporuje niekolko metdd autentifikacie, ktoré
ponukaju vysoku uroven kddovania a zabezpecenia.

Zabezpeceny e-mail

Okrem moznosti zabezpeceného e-mailu dostupnej v tomto skeneri pontika mnozstvo dodavatelov softvéru
tretej strany sluzby zabezpeceného odosielania e-mailov. Funkcia Sekundarny e-mail je navrhnuta tak, aby
fungovala s jednym zo softvérovych programov tretich stran pre tych pouzivatelov, ktori si vyzaduju dalSie
opatrenia na zabezpecenie udajov.

Obmedzeny pristup k softvéru

S cielom zachovat bezpecnost produktu musite tiez obmedzit pristup k softvérovym programom, ktoré je
mozné pouzit na konfiguraciu produktu.

Taktiez m6zete nastavit lokalne heslo spravcu pomocou moznosti VSeobecné zabezpecenie na karte
Zabezpeéenie vo vstavanom webovom serveri (EWS), aby ste zabranili v pristupe ku kartam nastaveni
zariadenia. Po nastaveni hesla mé6zu pouzivatelia vidiet iba kartu Informacie EWS.
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V tomto produkte st dostupné nasledujtce funkcie zabezpecenia.

Pristupové heslo k vstavanému webovému serveru prirad'te tak, aby pouzivatelia bez opravneni nemohli
zmenit nastavenia produktu.

Otvorte vstavany webovy server.

Kliknite na kartu Zabezpecenie.

V lavej ¢asti okna kliknite na prepojenie VUSeobecné zabezpecenie.

Do pola Nové heslo zadajte heslo a do pola Overenie hesla ho zadajte znovu.

Kliknite na tlacidlo Pouzit. Poznacte si heslo a ulozte ho na bezpe¢nom mieste.

Na uréenie toho, ako vas produkt spravuje stibory do¢asnych tloh, ktoré st vytvorené po spusteni
skenovania, postupujte podla nasledujucich krokov.

Vo vstavanom webovom serveri kliknite na kartu Zabezpecenie a potom kliknite na prepojenie Chranit
ulozené udaje.

V ¢asti Spravovanie suborov do¢asnych tiloh vyberte rezim vymazavania stborov.

Non-Secure Fast Erase (Nezabezpeéené rychle vymazanie). Je to jednoducha funkcia na
vymazanie suborov z tabuliek siborov. Stbor je nepristupny, ale skutocné tdaje st uchované na
pevnom disku, kym nie st prepisané naslednymi operaciami na uloZenie Gdajov. Je to najrychlejsi
rezim. Rezim nezabezpeceného rychleho vymazania je predvoleny rezim vymazania.

Secure Fast Erase (Zabezpeéené rychle vymazanie). Subor je nepristupny a Gdaje st prepisané
nemennou vzorkou identickych znakov. Je to pomalsi rezim ako rezim nezabezpeceného rychleho
vymazania, ale véetky Gdaje sa prepisu. Zabezpeéené rychle vymazanie splia poziadavky normy
5220-22.M Ministerstva obrany USA na vymazavanie diskovych médii.

Zabezpecené Cistiace vymazanie. Tato Groven je podobna rezimu Zabezpeceného rychleho
vymazania. Okrem toho sa Gidaje opakovane prepisuju pomocou algoritmu, ktory brani ukladaniu
vSetkych rezidudlnych zostatkov Gidajov. Tento rezim ma dopad na vykon. Rezim Zabezpecené
tistiace vymazanie spliia normy na ¢istenie diskovych médii definovanych v $pecialnej publikacii

Funkcie zabezpecenia
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pokynov pre ¢istenie médii NIST 800-88 a Aktualizovanej matrice DSS o odstranovani a cisteni
Ministerstva obrany USA.

Kliknite na tlacidlo Pouzit.

Pomocou mozZnosti Zabezpecené vymazanie Glozného priestoru vo vstavanom webovom serveri ochranite
odstranené Gdaje pred neopravnenym pristupom na pevnom disku produktu. MoZnost Zabezpecené
vymazanie tilozného priestoru pontka dva typy bezpe¢ného vymazavania, pricom oba spifiaji normy na
Cistenie diskovych médii definovanych v Specialnej publikacii pokynov pre istenie médii NIST 800-88 USA.

Vo vstavanom webovom serveri kliknite na kartu Zabezpeéenie, kliknite na moznost Chranit ulozené
udaje a potom kliknite na tla¢idlo Moznosti vymazania.

Vlyberte moznost vymazania ukladacieho priestoru.

e  Zabezpecené rychle vymazanie. Odstrani sa pristup k stboru a tdaje sa jedenkrat prepisu
vzorcom fixného identického znaku.

e  Zabezpecené Cistiace vymazanie. Tato Groven sa podoba urovni Zabezpecené rychle vymazanie,
avsSak udaje sa prepiSu trikrat. Toto ma dopad na vykon.

Kliknite na tlacidlo Vymazat.

Udaje ovplyvnené (pokryté) funkciou Zabezpeéené vymazanie tilozného priestoru zahfiiaju ulozené faxové
subory, ulozené Ulohy a Gdaje aplikacii spolocnosti HP a tretich stran.

Tato funkcia neovplyvni idaje ulozené v stélej flash pamati RAM (NVRAM), ktora sa pouziva na uloZenie
predvolenych nastaveni, poctu stranok a podobnych tdajov. Tato funkcia neovplyvni Gidaje uloZzené na
systémovom RAM disku (ak sa pouziva). Tato funkcia neovplyvni idaje uloZené vo flash pamati RAM
pouzivanej na spustenie systému.

Zmena rezimu Zabezpecené vymazanie suboru neprepiSe predchadzajlce tdaje na disku, ani nevykona
okamzité vycistenie plného disku. Zmena rezimu Zabezpecené vymazanie suboru zmeni sposob, ako
produkt odstranuje dofasné udaje uloh potom, ako sa zmenil rezim mazania.

permanentne vymaze vSetky Udaje na pevnhom disku. Ak mate zakddovany
pevny disk, tato funkcia tiez odomkne zakédovany pevny disk, ¢im umozni akémukolvek zariadeniu precitat
disk.

Tato moznost pouzite iba na konci Zivotnosti produktu. Ked'ze pouzitim funkcie
sa natrvalo vymazu vsetky Gdaje (vratane operacného systému produktu), produkt sa
nespusti.

K funkcii madzete vstlipit z moznosti Nastroje spravy v ponuke Zavedenie. Do
ponuky Zavedenie vstupite tak, Ze stlatenim tlacidla Napdjanie produkt vypnete, stlacite a podrzite stlaceny
klaves Escape na klavesnici a potom stlacenim tlacidla Napajanie produkt zapnete, zatial €o stdle drzite
klaves Escape, kym sa nezobrazi ponuka Zavedenie.
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Tento produkt podporuje Sifrovany pevny disk, ktory sa moze nainstalovat do zasuvky EIO, na doske
formatovaca alebo na oboch miestach. Jediny Sifrovany pevny disk, ktory je podporovany, je disk, ktory sa
dodava spolu s produktom. Sifrované pevné disky poskytuiju $ifrovanie na trovni hardvéru, ¢ize mate
moznost bezpe¢ne uskladriovat citlivé idaje bez dopadu na vykon samotného produktu. Sifrované pevné
disky pouzivaju najnovsi standard Sifrovania Advanced Encryption Standard (Rozsireny standard Sifrovania)
(AES) a poskytuju vsestranné funkcie Setriace vas ¢as a robustnu funkcnost.

Produkt ma zabudovany samostatne oznaceny certifikat, ktory umoznuje Sifrovanie a primeranu Groven
déveryhodnosti pre sietové komunikacie s jednotkami, ako je napriklad server LDAP (komunikacia, ktora
moze zahinat pouzivatelské mena a hesla). Avsak niektoré siete si vyzaduju déveryhodné certifikaty. V
takychto pripadoch budete mozno musiet nainstalovat certifikat od sietovej certifikacnej autority.

Spravca certifikatu tiez umozni vlozZenie zoznamov odvolania certifikatov (CRL).

Na webovom prehliadadi otvorte vstavany webovy server tak, Ze napiSete IP adresu produktu.

Na hlavnej stranke integrovaného webového servera kliknite na kartu Zabezpecenie a potom vyberte
polozku Sprava certifikatov.

%4" Ak stranka Sprava certifikatov nie je dostupna, aktualizujte firmvér produktu.

V Casti InStalacia certifikatov kliknite na tlacidlo Prehladavat... a vyhladajte certifikat, ktory chcete
nacitat.

L%? Certifikaty vyhladajte v mieste, kde ich spravca siete vytvoril. V pripade, Ze je vybraty
certifikat chraneny heslom, musite zadat heslo certifikatu.

Kliknutim na tlacidlo Importovat importujte certifikat. Certifikat sa objavi v zozname certifikatov
potom, ako ho vlozite.

Na webovom prehliadaci otvorte vstavany webovy server tak, ze napiSete IP adresu produktu.

Na hlavnej stranke servera EWS kliknite na polozku Zabezpecenie a potom vyberte polozku Sprava
certifikatov.

L%? Ak stranka Sprava certifikatu nie je dostupna, aktualizujte firmvér produktu.

V casti InStalacia certifikatov kliknite na tlacidlo Prehladavat... a vyhladajte zoznam CRL, ktory chcete
nacitat.

Kliknutim na tlacidlo Importovat importujte zoznam CRL. CRL sa objavi v zozname odvolania
certifikatov potom, ako sa nacita.

Pristup k r6znym ¢astiam ponuky ovladacieho panela mozete zabezpecit tak, ze zriadite hesla. Tieto hesla
mozno vytvorit tak, aby boli lokalne pre produkt, pripadne ich mozno ziskat zo siete tak, Ze nakonfigurujete
informacie o serveri so systémom Windows alebo LDAP.
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Na konfiguraciu tychto nastaveni pomocou vstavaného webového servera postupujte podla tychto krokov.

Vo vstavanom webovom serveri kliknite na kartu Zabezpecenie a potom kliknite na prepojenie
Ovladanie pristupu.

Nakonfigurujte moznosti ovladania pristupu.

e  Zapnit a nakonfigurovat metddy prihlasovania. Tato ¢ast umoznuje spravcovi nakonfigurovat
sietové nastavenia systému Windows alebo LDAP. Produkt pouziva tieto nastavenia na ziskanie
informacii zo servera.

e  Politiky prihlasovania a opravneni. Tato ¢ast umoziuje spravcovi riadit povolenia produktu.
Produkt Standardne podporuje stupravy povoleni Host, Spravca a Pouzivatel. Spravca moze
pridavat supravy povoleni a m6ze nakonfigurovat, ktora prihlasovacia metdda sa pouziva na
aplikaciach ovladacieho panela.

e Vztahy medzi pouzivatelmi siete alebo skupinami a opravneniami zariadenia. Tato cast
umoznuje spravcovi vybrat predvolent stpravu povoleni pre prihlasovacie metddy systému
Windows a LDAP.

e  Pouzivatel'ské ucty zariadenia. Tato ¢ast umoznuje spravcovi zriadit pristupové kody
pouzivatelov.
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ZL??

Ak chcete spravovat nastavenia energie produktu pomocou vstavaného webového servera, postupujte podla
tychto krokov:

Spustite vstavany webovy server.
Kliknite na kartu VSeobecné a vyberte polozku Nastavenia energie.
V casti Plan rezimu spanku kliknite na polozku Pridat a otvorte okno Plan rezimu spanku.

a. Postupujte podla pokynov na obrazovke a definujte udalosti planu reZzimu spanku pocas vikendu
alebo dovolenky.

b. Kliknutim na polozku Pouzit ulozte udalost planu rezimu spanku.

V Casti Nastavenia casovaéa pre rezim spanku v dialdgovom okne Nastavenia energie kliknite na
polozku , zadajte pocet minut ¢innosti, po uplynuti ktorych
chcete aktivovat v skeneri rezim spanku, a potom kliknite na polozku Pouzit.

Nastavenia energie mozZete tiez konfigurovat z Gvodnej obrazovky ovladacieho panela.

Dotknite sa polozky , a nakoniec sa dotknite polozky

Nastavenia energie
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Aktualizacia firmveéru

[%F POZNAMKA: Aby ste dokongili tito Glohu, musite mat pristup k lokalnemu heslu spravcu.

1. NaUvodnej obrazovke sa dotknite tla¢idla Sprava, tlacidla Spravy a potom sa dotknite tlacidla
Konfiguracné/stavové stranky.

[%F POZNAMKA: Skontrolujte moznost Konfiguracéna stranka. Prehlad uvadza ¢islo aktualnej revizie
firmvéru.

2. Pozrite si www.hp.com/support, vyhladajte vas produkt a potom vyhladajte prepojenia na preberanie,
aby ste zistili, €i je k dispozicii novsia verzia firmvéru.

3.  Skopirujte novy subor firmvéru na ulozné zariadenie USB a potom zariadenie USB pripojte do konektora
USB vedla ovladacieho panela.

A UPOZORNENIE: Uistite sa, ze Glozné zariadenie USB je zapojené do konektora USB, kym sa nainstaluja
vSetky aktualizacie a produkt sa znovu zavedie a kym sa na dotykovej obrazovke nezobrazi Uvodna
obrazovka.

4. NaUvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla Udrzba zariadenia a potom sa dotknite tlacidla Aktualizacia
firmvéru cez USB.

5. Dotknite sa polozky Balik na inovaciu firmvéru a potom tlacidla Inovacia.
Proces aktualizacie mé6ze trvat niekolko minut.

6. Po zobrazenivyzvy sa dotknite tlagidla Ano a reStartujte zariadenie.
Spustenie produktu po aktualizacii firmvéru moéze trvat az 20 minut.

7. Akjeto potrebné, zopakujte predchadzajice dva kroky pre inStalaciu druhej aktualizacie.

[%F POZNAMKA: Firmvér mozete aktualizovat aj pomocou vstavaného webového servera. Spustite vstavany
webovy server, kliknite na kartu VSeobecné, kliknite na polozku Aktualizacia firmvéru na lavej navigacnej
table a potom postupujte podla pokynov na obrazovke a prevezmite si inovaciu firmvéru priamo do
produktu.
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Zalohovanie udajov produktu
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Spolo¢nost HP odporica ako sucast osvedéeného postupu vykonavat pravidelné planované zalohovanie.
Ak chcete zalohovat udaje ulozené v produkte, postupujte podla tychto krokov:

1.  Spustite vstavany webovy server (EWS).

2.  Kliknite na kartu VSeobecné a vyberte polozku Zaloha a obnovenie.

3. Vcasti Zalohovat/Obnovit vyberte polozku Zalohovanie a potom zadajte cestu k prie¢inku UNC, do
ktorého sa ulozi zalozny subor.

B POZNAMKA: Ak je zalozny stbor zaifrovany, do pola Sifrovaci kl'Gé v éasti Nastavenia
autentifikacie musite zadat Sifrovaci kluc.

4. V casti Nastavenia autentifikacie zadajte doménu Windows, meno pouzivatela a heslo a potom
kliknutim na polozku OK vytvorte zalozny subor.

Stav zalohovania sa zobrazuje na ukazovateli priebehu operacie.

[%”r POZNAMKA: Udaje tiez mozete zalohovat z Givodnej obrazovky ovladacieho panela. Dotknite sa polozky

Udrzba zariadenia, Zalohovat/Obnovit a nakoniec sa dotknite polozky Zaloha dat.

Zalohovanie udajov produktu
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Ak chcete obnovit zalohované udaje produktu, postupujte podla tychto krokov:
Spustite vstavany webovy server (EWS).
Kliknite na kartu VSeobecné a vyberte polozku Zaloha a obnovenie.

V casti Zalohovat/Obnovit vyberte polozku Obnovit a potom zadajte uplny nazov cesty k suboru, ktory
chcete obnovit.

E/f Ak je zalozny stbor zasifrovany, do pola Sifrovaci kl'a¢ v ¢asti Nastavenia
autentifikacie musite zadat Sifrovaci kluc.

V casti Nastavenia autentifikacie zadajte doménu Windows, meno pouzivatela a heslo a potom
kliknutim na polozku OK obnovte zalozny subor.

Stav obnovenia sa zobrazuje na ukazovateli priebehu operacie. Po dokonceni obnovenia sa produkt
automaticky spusti.

D?'” Zalohované udaje tiez mdzete obnovit z tvodnej obrazovky ovladacieho panela. Dotknite sa
polozky , a nakoniec sa dotknite polozky
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Vlozenie originalov

° Pouzitie automatického podavaca dokumentov (ADF)

° Pouzivanie skenovacieho skla
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Pouzitie automatického podavaca dokumentov (ADF)

Uzitotné informacie o spravhom vkladani dokumentov najdete v dalSich témach.

e Tipy na vkladanie dokumentov

° Tipy na vkladanie dokumentov so zmieSanou velkostou

° Postup vkladania dokumentov

Tipy na vkladanie dokumentov

e  Maximalna kapacita podavaca dokumentov a vystupného zadsobnika sa liSi v zavislosti od velkosti
a hmotnosti papiera. Pri pouziti papiera s hmotnostou 75g/m? (Standardna hmotnost vac¢siny druhov
papiera do tlaciarni a fotokopirovacich zariadeni) je maximalna kapacita 100 harkov. Pri tazSom papieri
je maximalna kapacita nizsia.

e Do automatického podavaca dokumentov (ADF) moZete vkladat nasledujuce typy papiera.

Sirka Dizka Hmotnost (alebo
hrubka)
Standardny stoh (jedna strana) 68 —216 mm 148-864 mm 49-120 g/m?
Standardny stoh (viac stran) 68 —216 mm 148-356 mm 49-120 g/m?

e  Skenovanie nasledujucich typov dokumentov pomocou podavaca ADF moze viest k zaseknutiu papiera
alebo poSkodeniu dokumentov. Ak chcete tieto dokumenty skenovat, pouzivajte namiesto podavaca
ADF skenovacie sklo.

Zvlnené alebo pokréené dokumenty Skrutené dokumenty

Dokumenty so spinkami alebo
zosivacimi svorkami

Roztrhnuté dokumenty

Uhlovy papier Kriedovy papier

Papier s nalepenymi poznamkami alebo
zalozkami

Prilis tenky, priehladny papier

Fotografie Priehladné félie pre spatny projektor

Papier s vlhkym materialom na povrchu,
ako lep alebo korekény lak

Zlepené papiere

0900 0§
09090

e  Predvlozenim do podavaca vyrovnajte na dokumente vietky nerovnosti a zahyby. Ak je horny okraj
dokumentu zvlneny alebo poskladany, moze to viest k jeho vzprieceniu.

e Privkladani papier, ktory je mensi nez 148 mm na Sirku, polozte dlhSiu stranu rovnobezne s vodiacimi
listami papiera.
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e Ak chcete skenovat krehké dokumenty (napriklad fotografie alebo dokumenty na pokréenom papieri
alebo na papieri s velmi nizkou hmotnostou), polozte dokument licom nadol na skenovacie sklo.

e  Kryt podavaca musi byt pevne nasadeny na podavaci dokumentov. Ak chcete kryt riadne zatvorit,
potlacte ho, az kym sa neozve cvaknutie.

e  Prisposobte polohu vodiacich list Sirke vloZeného papiera. Skontrolujte, ¢i sa vodiace liSty dotykaja hran
vloZenej predlohy. Ak je medzi hranami dokumentov a vodiacimi listami medzera, dokumenty m6zu byt
zoskenované nakrivo.

e Ak do podavaca dokumentov vkladate stoh dokumentov, starostlivo ich v podavaci vyrovnajte. Do
podavaca stoh nehadzte.

X TIP:  LED diéda vlozeného/zisteného dokumentu na tistej ¢asti vstupného zasobnika podavaca
dokumentov svieti, ked su dokumenty spravne polozené.

e  Vzdy vkladajte stohy dokumentov s rovnakymi rozmermi, aby sa zabranilo zoSikmeniu. Ak vSak musite
vlozit stohy s dokumentmi réznych velkosti, pred ich vloZzenim do podavaca dokumentov vSetky
dokumenty v stohu zarovnajte podla Sirky.

e  Valce podavaca ocistite, ak st viditelne znecistené, alebo po skenovani dokumentu popisaného
ceruzkou.

Tipy na vkladanie dokumentov so zmiesanou velkostou

Podavat dokumentov mézete naplnit skupinami dokumentov, ktoré majt rozdielnu $irku alebo dizku. Ak
dokument obsahuje stranky réznych velkosti, mézete ho naskenovat podla popisu nizSie.

e Ak maju vase dokumenty rovnaku $irku, ale rozdielne dizky (napriklad format lggal a letter), mézete ich
naskenovat ako samostatnu Glohu. Naskenované polozky budd mat rovnaku dlzku, ako originalne
polozky v dokumente.

e Ak chcete predist zosikmeniu a zaistit, ze kazda naskenovana polozka ma rovnaku $irku a dizku ako
original, pouzite funkciu Vytvaranie tlohy. Kazdy segment zostavenej tlohy musi obsahovat
dokumenty s rovnakou Sirkou a dlzkou.

Postup vkladania dokumentov

1.  Prisposobte polohu vodiacich list Sirke vlozeného papiera. Vodiace liSty nepritlacajte k papieru prilis
silno, aby nebranili jeho podavaniu.
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Pri skenovani malych originalov, akymi st napriklad Seky, je velmi délezité, aby sa vodiace listy papiera
bezpecne dotykali okrajov originalu.

2. Stoh dokumentov pretraste, aby sa od seba oddelili pripadné zlepené listy. Najprv pretraste hranu
smerujucu do podavaca v jednom smere a potom tu ist( hranu pretraste v opa¢nom smere.

3.  Zarovnajte hrany dokumentov poklepanim spodnej hrany stohu o dosku stola. Otocte stoh o 90 stupriov
a znova ho zarovnajte.

4. Opatrne vlozte stoh do podavaca dokumentov. Dokumenty vloZte licom nahor a vrchom smerom do
podavaca.

Ak md skenovanie prebehnut bez problémov, stoh dokumentov do poddvaca nehddZte a po vloZeni do
poddvaca dokumentov nepoklepdvajte vrchnt hranu stohu.

¥ TIP: Vyhybajte sa vkladaniu dokumentu, ktory ma prehnuty alebo rozstrapkany horny okraj. Pri zacati
skenovania vyberte profil, ktorého vyber vkladania papiera zodpoveda okraju, ktory vkladate ako prvy,
aby naskenovana strana zodpovedala orientacii pévodného dokumentu.

5.  Skontrolujte, ¢i si vodiace listy zarovnané s hranami stohu.
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Pouzivanie skenovacieho skla

Polozky, ktoré nesplriaju $pecifikacie pre automaticky podava¢ dokumentov (ADF), polozte priamo na
skenovacie sklo.

Minimalna velkost: Neexistuje

Maximalna velkost: 216 x 356 mm

B POZNAMKA: Nie cela dizka skenovacieho skla je v aktivnej obrazovej oblasti, a preto sa uistite, Ze originaly
vkladate podla referentnej znacky na hrane skenovacieho skla.

Polozte original licom nadol na skenovacie sklo podla oznacenia referen¢nou znackou. Stranku orientovanu
na Sirku poloZzte licom nadol, pricom horny okraj stranky smeruje k zadnej ¢asti produktu.

%° TIP: Ak chcete naraz skenovat viacero obrazkov, usporiadajte skenované obrazky na skenovacie sklo tak,
aby bola medzi jednotlivymi poloZzkami vzdialenost aspon 6 mm.
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Skenovanie a odosielanie dokumentov

° Prihlasenie

° Nové funkcie skenera

° Prehlad skenovania

° Odoslanie naskenovaného dokumentu na jednu alebo viacero e-mailovych adries

° Faxovanie naskenovaného dokumentu

° UloZenie do sietového prie€inka alebo na ulozné zariadenie USB

° Ukladat na lokalitu SharePoint

° Odoslanie alebo ulozenie dokumentu pomocou polozky Rychle supravy

° Skenovanie do ciela toku ¢innosti

Prihlasenie

SKWwW

V zdvislosti od toho, ako vas spravca nakonfiguroval pristupové privilégia, mozno bude potrebné, aby ste sa
prihlasili skor, ako budete produkt pouzivat, ako aj vtedy, ked budete vstupovat k funkciam produktu.
Pristup, ktory vam spravca nastavil, méze obmedzovat funkcie, ktoré st vam dostupné.

1. Dotknite sa tlacidla Prihlasenie.

2. Vyplite pozadované politka a potom sa dotknite tlacidla OK.

Prihlasenie
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Automatické vyrovnanie: Pouzitim tejto funkcie automaticky vyrovnate skenovany obrazok, ked' sa
stranky pocas skenovania pokrivia.

Automatické tonovanie

Moznosti orezania: Pomocou tejto funkcie Specifikujte metddu automatického orezania skenu pre
digitalne odoslanie.

° Neorezat sken neoreze.

° Orezat podla papiera oreZe sken po okraj dokumentu skenovaného prostrednictvom
automatického podavaca dokumentov, a to na zaklade zadanych rozmerov originalneho
dokumentu.

° Orezat podla obsahu oreze obrazok na najmensi mozny obdiznikovy tvar so zistitelnym obsahom.

Vymazanie okraja: Pouzitim tejto funkcie odstranite skvrny (napriklad tmavé okraje alebo stopy po
zosivani), a to vycistenim uréenych okrajov skenovaného obrazka podla zadanych poziadaviek.

Zostavenie lilohy: Pomocou tejto funkcie rozdelite komplexnui Glohu na mensie segmenty (napriklad
pri skenovani dokumentu, ktory obsahuje viac stran, ako je kapacita automatického podavaca
dokumentov, alebo pri skenovani stranok rozli¢nych velkosti v ramci jednej tlohy).

Nacitanie z jednotky USB: Tuto funkciu mozete pouzit na naditanie nasledujucich typov stiborov
zvlozeného zariadenia USB: .PDF, .PRN, .PCL, .PS, CHT.

Odoslanie dokumentu do sietovej tla¢iarne: Tato funkcia umoznuje odoslat vystupny stbor do urcenej
sietovej tlaciarne.

Skenovanie dokumentu na lokalitu sluzby Sharepoint: Tato funkcia umoznuje odoslat vystupny subor
na lokalitu sluzby Sharepoint.
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Prehlad skenovania

Pomocou dotykovej obrazovky prechadzajte moznostami na obrazovke Prehlad obrazku.

00

L] ]

<} L]
e
3 L 3 T L] .&
[ — ]
1 Tlatidlo Uvodna Dotknutim sa tohto tlacidla otvorite Uvodn(i obrazovku.
obrazovka

2 Tlacidlo Spustit Dotknutim sa tohto tlacidla naskenujete dokument a odoslete ho
do urc¢eného ciela.

3 Tlacidlo Pomocnik Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste zobrazili pomocnika
ovladacieho panelu.

4 Tlacidlo Zrusit tlohu Dotknutim sa tohto tlacidla zruSite zmeny a vratite sa na
predchadzajucu obrazovku.

5 Poli¢ko ovladania Aby ste zobrazili stranu, napiste cislo.

strany

6 Tlacidlo Priblizit Ked' sa dotknete tohto tlacidla, zobrazite zvac¢seny prehlad.

7 Tlacidlo Zobrazit Dotknutim sa tohto tlacidla prepinate medzi zobrazeniami jednej
strany a viacerych stran a vstupujete k dalsim moznostiam.

8 Tlacidlo Pripojit strany Ked' sa dotknete tohto tlacidla, pripojite novo naskenovany
dokument ku koncu dokumentu v prehlade.

9 Tlacidlo Presunut strany Dotknutim sa tohto tlacidla sa presuniete na vybranu stranu alebo
strany.

10 Tlacidlo Oto¢it strany Dotknutim sa tohto tlacidla otacate obraz v smere hodinovych
ruciciek v prirastkoch po 90 stupriov.

11 Tlacidlo Odstranit strany Dotknutim sa tohto tlacidla odstranite vybrant stranu alebo
strany.

Pouzivanie obrazovky Ukazka obrazka

Mozete si prezriet dokument a upravit niektoré moznosti ulohy dokumentu skor, ako obrazok odoslete.
Obrazovka Prehlad obrazku je dostupna pre vSetky ciele skenovania, avsak nie vSetky moznosti Glohy
dokumentu st dostupné pre vsetky ciele skenovania.

SKww

Prehlad skenovania
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Na obrazovke skenovania sa dotknite tlacidla

Na zvySenie zvacSenia len pre Gcely zobrazenia sa dotknite tlacidla Priblizit. Ked sa ho dotknete znovu,
zvadsenie sa vrati na povodny format. Na zobrazenie ¢asti zva¢Senej strany, ktoré by mohli byt mimo
obrazovky, poloZzte prst na obrazok a potiahnite.

Na zobrazenie viacerych stran naskenovaného dokumentu a na pohnutie, pripojenie, odstranenie alebo
otocenie stranok sa dotknite tlacidla Zobrazit.

Ked dokon¢ite vykonavanie zmien, dotknite sa tlacidla Spustit, aby ste ulozili zmeny a odoslali obrazok
alebo tlacidla , aby ste zrusili zmeny a vratili sa na predchadzajlicu obrazovku.

Na obrazovke Prehladu obrazku sa dotknite tlacidla Zobrazit.
Dotknite sa tlacidla Pripojit strany.

V dialégovom okne sa dotknite tlacidla . Strany sa pripoja ku koncu
dokumentu.

Na obrazovke Prehladu obrazku sa dotknite tlacidla Zobrazit.

Dotknite sa stran, ktoré chcete presuntt. Na zruSenie oznacenia strany sa jej dotknite znovu. Na vyber
susednej strany sa dotknite prvej a poslednej strany pozadovanej skupiny.

Dotknite sa tlacidla Presunut strany.

Dotknite sa ikony Vlozit tam, kde chcete presunut strany.

Na obrazovke Prehladu obrazku sa dotknite tlacidla Zobrazit.

Dotknite sa stran, ktoré chcete otocit. Na zruSenie oznacenia strany sa jej dotknite znovu. Na vyber
susednej strany sa dotknite prvej a poslednej strany pozadovanej skupiny.

Dotknite sa tlacidla Otocit strany. S kazdym dotykom sa strana otoci v smere hodinovych ruciciek
v prirastkoch po 90 stupriov.

Na obrazovke Prehladu obrazku sa dotknite tlacidla Zobrazit.
Dotknite sa stran, ktoré chcete odstranit. Na zruSenie oznacenia strany sa jej dotknite znovu.

Dotknite sa tlacidla Odstranit strany.
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Odoslanie naskenovaného dokumentu na jednu alebo viacero e-
mailovych adries

Funkcia e-mail pontka nasledujtce vyhody:
° Odosielajte dokumenty na viac e-mailovych adries, uSetrite ¢as a naklady na dorucenie.

e  Subory st doruc¢ované tiernobiele alebo farebné. Subory mozno odosielat v roznych formatoch, aby
s nimi mohol prijemca manipulovat.

Na to, aby ste mohli vyuzivat funkciu e-mailu, musi byt produkt pripojeny k platnému serveru SMTP lokalnej
siete, ktora zahffa pristup na internet.

Pouzivanie adresara

E-mail mo6Zete odoslat do zoznamu prijemcov pomocou funkcie adresar. Informacie o konfiguracii zoznamov
adries si vyZiadajte u spravcu systému.

Ej?f)y POZNAMKA: Na vytvorenie a spravovanie adresara mozete pouzit tiez vstavany webovy server (EWS).
Adresar EWS sa da pouzit na pridavanie, upravovanie alebo odstrafiovanie jednotlivych adries alebo
distribu¢nych zoznamov.

Vytvorenie zoznamu prijemcov
1. Nauvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla E-mail.

2. Dotknite sa policka Komu: a potom napiste e-mailové adresy prijemcov. Viacero zaznamov oddelte
bodkociarkou alebo stlac¢enim tlacidla Enter na klavesnici.

¥ TIP:  Nazadanie e-mailovych adries mozete pouzit tiez adresar. Viac informacii ndjdete
v zabudovanom pomocnikovi.

3. Menav zozname prijemcov st umiestnené do textového riadku obrazovky klavesnice. Na pridanie
prijemcu, ktory sa v adresari nenachadza, napiSte e-mailovu adresu.

4. Dotknite sa tlacidla OK.

5. Akjeto nutné, dokoncite zadavanie informacii do poli¢ok Kopia:, Skryta kopia:, Predmet: a Sprava: na
obrazovke Odosielanie E-mailu. Na skontrolovanie zoznamu prijemcov sa dotknite Sipky nadol
v textovom riadku Komu:.

6. Dotknite sa tlacidla Spustit.

Pouzivanie adresara Osobné alebo Zdielané kontakty

Na ulozenie ¢asto pouzivanych e-mailovych adries a na ich vloZenie do politka Od:, Komu:, Kopia:, pripadne
Skryta kopia: pouzite adresar Osobné alebo Zdielané kontakty.

Na otvorenie adresara sa dotknite tlacidla Adresar L] a potom vyberte poZzadovany zaznam kontaktu.
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Pridavanie zaznamov do adresarov Osobné alebo Zdiel'ané kontakty
1.  Dotknite sa tlacidla pridania sj.
2. Dotknite sa politka Meno a napiSte meno pre novy zaznam.
Meno je alternativne meno zaznamu.

3. Napiste e-mailova adresu pre novy zaznam, vyplnte vSetky dalSie volitelné policka a potom sa dotknite
tlacidla OK.

Odstranenie zaznamov z adresara 0sobné kontakty

Zaznamy, ktoré viac nebudete pouzivat, mozete odstranit.

[% POZNAMKA: Nazmenu zdznamu oznacte text, ktory chcete zmenit a potom napiste novy text.

1.  Dotknite sa zaznamu, ktory chcete odstranit z adresara Osobné kontakty.
2. Dotknite sa tlacidla odstranenia fj v pravom dolnom rohu.

3. Otvorisa dialégové okno potvrdenia. Stla¢enim tlacidla Zmazat odstrante zaznam alebo stlacenim
tlacidla Zrusit sa vratte na obrazovku Adresar.

Pouzitie obrazovky Odoslat e-mail

Pomocou dotykovej obrazovky prechadzajte moznostami na obrazovke E-mail.

O
@
!|!
1 Tlacidlo Home (Uvodna Dotknutim sa tohto tlatidla otvorite Uvodnt obrazovku.
obrazovka)
2 Tlacidlo Odosielanie E-mailu Dotknutim sa tohto tlacidla naskenujete dokument a odoslete e-mailovy stibor na uréené
e-mailové adresy.
3 Tlacidlo Error/warning (Chyba/  Toto tlacidlo sa objavi iba vtedy, ak je v stavovej oblasti riadka chyba alebo upozornenie.

upozornenie)

Jeho stlacenim otvorite kontextovi obrazovku, ktora vam pomoze vyriesit chybu alebo
upozornenie.

4 Tlagidlo Help (Pomocnik)

Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste zobrazili pomocnika ovladacieho panelu.

5 Tlacidlo Prehlad

Dotknutim sa tohto tlacidla zobrazite prehlad, ktory mozete upravit pred odoslanim
naskenovaného dokumentu.
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6 Posuvna lista Pomocou postivaca zobrazite a nastavite policko Kopia:, Skryta kopia:, Sprava: a Nazov
stuboru:. Dotknite sa ktoréhokolvek z tychto poli¢ok a pridajte nevyhnutné informacie.

7 Tlacidla adresara Dotknutim sa tychto tlacidiel m6Zete pouzit adresar na vyplnenie politka Komu:, Kopia:
alebo Skryta kopia:.

8 Tlacidlo Dalsie moznosti Stlacenim tohto tlacidla zmenite niektoré nastavenia e-mailu pre aktualnu Glohu
skenovania.

9 Politko Nazov stboru: Dotknite sa tohto poli¢ka a potom napiSte nazov skenovaného dokumentu.

10 Policko Predmet: Dotknite sa tohto poli¢ka a potom napiste nazov predmetu.

11 Policko Kopia: Dotknite sa tohto policka a potom napiste e-mailové adresy tych sekundarnych

jednotlivcov, od ktorych chcete naskenovany dokument dostat.

12 Politko Komu: Dotknite sa tohto policka a potom napiste e-mailové adresy tych primarnych jednotlivcov,
od ktorych chcete naskenovany dokument dostat.

13 Politko Od: Dotknite sa tohto policka a potom napiste svoju e-mailovu adresu. Ak spravca systému
nastavil zariadenie takymto spésobom, do tohto pola sa moze automaticky vlozit
predvolena adresa.

Odosielanie dokumentov

Produkt skenuje tak ciernobiele, ako aj farebné originaly. M6Zete pouzit predvolené nastavenia alebo zmenit
preferencie skenovania a formaty suborov.

% TIP: Tieto Ulohy mozete v pripade jednostranového dokumentu vykonat tak, Ze dokument polozite na sklo
skenera licom nadol.

Odosielanie dokumentu

1.  Dokument umiestnite do podavaca dokumentov licom nahor.
2. Nauvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla E-mail.
3.  Povyzvani zadajte meno pouzivatela a heslo.

4. Vyplnte polia Od: a Komu:. Postvajte sa nadol a vypliite polia Kopia:, Skryta kopia: a Sprava:, ak je to
potrebné. V poli Od: sa mdze objavit vaSe pouzivatelské meno alebo iné predvolené informacie. Ak sa
tak stane, mozno ich nebudete méct zmenit.

5.  (Volitelné) Dotknite sa tlacidla Dalsie moZnosti, aby ste zmenili nastavenia pre dokument, ktory
odosielate (napr. pdvodna velkost dokumentu). Ak zasielate obojstranny dokument, mali by ste vybrat
polozku Strany a moznost s obojstrannym originalom. Informacie o ostatnych dostupnych funkciach
najdete v zabudovanom pomocnikovi.

6. Odosielanie spustite dotknutim sa tlacidla Spustit.

7.  Ked skontite, vyberte pévodny dokument z vystupného zasobnika.

Pouzitie funkcie automatického dokoncenia

SKww

Ked piSete znaky do policka Komu:, Kopia: alebo Od: na obrazovke Odosielanie E-mailu, zapne sa funkcia
automatické dokoncenie. Ako nahle napiSete pozadovanu adresu alebo meno, produkt automaticky
prehladava zoznam adresara a doplni adresu alebo meno na zaklade prvej zhody. Potom mdzete zvolit dané
meno stla¢enim tlacidla Enter na klavesnici alebo pokracovat v pisani mena, az kym funkcia automatického
dokonc¢enia nenajde spravny zaznam. Ak zadate znak, ktory sa nezhoduje so Ziadnym znakom v zozname,

Odoslanie naskenovaného dokumentu na jednu alebo viacero e-mailovych adries
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text vlozeny funkciou automatického dokoncenia z displeja zmizne, aby sa naznacilo, Ze zadavate adresu,
ktora sa nenachadza v adresari.
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Faxovanie naskenovaného dokumentu

Pouzivanie obrazovky Odosielanie faxu

SKwWw

Pomocou dotykovej obrazovky prechadzajte moznostami na obrazovke Odosielanie faxu.
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Tlatidlo Uvodna obrazovka

Dotknutim sa tohto tlatidla otvorite Uvodnt obrazovku.

2 Tlacidlo Odosielanie faxu Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste naskenovali dokument a odoslali fax na poskytnuté
faxové cisla.

3 Tlacidlo Chyba/upozornenie Toto tlacidlo sa objavi iba vtedy, ked déjde k chybe alebo upozorneniu v oblasti stavového
riadku. Dotknite sa ho, aby ste otvorili vystvaciu obrazovku, ktora vam pomoze odstranit
chybu alebo upozornenie.

4 Tlacidlo Pomocnik Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste zobrazili pomocnika ovladacieho panelu.

5 Tlacidlo Prehlad Dotknutim sa tohto tlacidla zobrazite prehlad, ktory moZete upravit pred odoslanim
naskenovaného dokumentu faxom.

6 Poli¢ko Kod rychlej volby Dotknite sa tohto politka, aby ste napisali kéd rychlej volby priamo.

7 Tlacidlo Vyhladat Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste vyhladali kéd rychlej volby podla nazvu.

8 Tlacidlo Rychle volby Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste upravili rychlu volbu.

9 Posuvniky Pomocou posuvnika zobrazite viac zaznamov.

10 Zoznam Rychle volby jednym Dotknite sa tlacidla v tejto oblasti, aby ste pridali faxové ¢islo do zoznamu Prijemcovia

dotykom faxov.

11 Tlatidlo Dalsie moznosti Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste zmenili urcité faxové nastavenia pre aktualne
skenovanu alohu.

12 Tlacidlo Podrobnosti Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste zobrazili viac informacii o faxovom ¢isle zvyraznenom
v zozname Prijemcovia faxov.

13 Tlacidlo Zmazat Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste presunuli zvyraznené faxové cislo zo zoznamu
Prijemcovia faxov.

14 Zoznam Prijemcovia faxov Zoznamy Cisel, ktoré ste vybrali na prijem naskenovaného dokumentu.

15 Tlacidlo Pridat faxové ¢islo Dotknite sa tohto tlacidla, aby ste pridali faxové ¢islo v politku Faxové cislo: do zoznamu

Prijemcovia faxov.
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16 Politko Faxové cislo: Dotknite sa tohto policka a potom napiste faxové Cislo.

17 Tlacidlo Odstranit znak Dotknite sa tohto tlaidla, aby ste zmazali a odstranili &isla v policku Faxové cislo:.

Odoslat fax
1.  Dokument umiestnite do podavaca dokumentov licom nahor.
2. Nauvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla Fax.
3. Zadajte svoje pouzivatelské meno a heslo, ak budete vyzvani.

4.  Specifikujte faxové ¢isla pomocou jednej alebo oboch z tychto metod:

Pouzivanie politka Zadajte faxové cislo.
Faxové Cislo:
(Volitelné) Napiste dalSie faxové ¢isla oddelené bodkociarkami.

Pouzivanie rychlej Na obrazovke Odosielanie faxu sa dotknite kédu v zozname Rychle volby jednym dotykom.
volby

5.  (Volitelné) Dotknite sa tlacidla Dalsie moznosti, aby ste zmenili nastavenia pre dokument, ktory
odosielate. Informacie o dostupnych funkciach najdete v zabudovanom pomocnikovi.

6. Odosielanie spustite dotknutim sa tlacidla Spustit.
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Ulozenie do sietového priecinka alebo na lozné zariadenie USB

Ak spravca systému spristupnil tuto funkciu, produkt méze skenovat stibor a odoslat ho bud' do ukladacieho
zariadenia USB, pripadne do prie€inka v sieti. Podporované operacné systémy pre cielové priecinky zahffaju
Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008.

SKww

1.

2.

6.

7.

Dokument umiestnite do podavaca dokumentov licom nahor.
Ak ukladate na Ulozné zariadenie USB, vloZte ho do konektora USB vedla ovladacieho panela.

Na uvodnej obrazovke sa dotknite bud tlacidla Ulozenie do sietového priecinka, pripadne Ulozenie na
USB.

V zozname prietinkov sa dotknite priecinka, do ktorého chcete dokument ulozit.
Vyberte rychlu stpravu alebo sa dotknite policka Nazov suboru: a potom napiSte nazov suboru.
Dotknite sa tlacidla Dalsie moznosti, aby ste zmenili nastavenia pre dokument, ktory odosielate.

Dotknite sa tlacidla Spustit.

[%”f POZNAMKA: Dalsie moznosti st rovnaké ako pri e-mailovych moznostiach.

UloZenie do sietového priecinka alebo na ulozné zariadenie USB
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Ak spravca systému spristupnil tuto funkciu, zariadenie moze skenovat dokument a subor ulozit na lokalite
SharePoint.

Dokument umiestnite do podavac¢a dokumentov licom nahor.
Na Gvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla Ulezit na jednotku SharePoint.

Vyberte existujlce rychle nastavenie lokality SharePoint.

BY: Rychle nastavenie lokality SharePoint je dostupné bud z Domovskej obrazovky alebo kliknutim
na tlacidlo Rychle supravy na domovskej obrazovke v zavislosti od definicie moznosti ukladania na
lokalite SharePoint.

Po zobrazeni vyzvy zadajte meno pouzivatela a heslo.

Ak je to potrebné, stlacte tlacidlo na ovladacom paneli a zacnite skenovat.

D?'” Ked je zvolena moznost SharePoint, je mozné nakonfigurovat rychle nastavenie
skenovania na lokalitu SharePoint tak, aby za¢alo automaticky.
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Odoslanie alebo ulozenie dokumentu pomocou polozky Rychle

supravy

SKww

Ak spravca systému spristupnil tuto funkciu, produkt méze skenovat subor pomocou nastaveni predvolby
pre faxové ¢isla, prijemcov e-mailov, sietové priecinky alebo ukladacie zariadenia USB.

V zavislosti od toho, ako vas spravca nakonfiguroval polozku Rychle stipravy, moZete sa dotknut tiez tlacidla
Rychle stipravy na Uvodnej obrazovke, aby ste zobrazili zoznam dostupnych poloziek Rychle stipravy.

1.

2.

Dokument umiestnite do podavaca dokumentov licom nahor.

Na Uvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla Rychle stipravy. Tie tla¢idla Rychle stipravy s malou ikonou
Spustenia za¢nu skenovat potom, ako sa ich dotknete.

Zadajte svoje pouzivatelské meno a heslo, ak budete vyzvani.

Ak sa zobrazi obrazovka pre odosielanie naskenovanych dokumentov do e-mailu, faxu alebo sietového
priecinka, vyplnte policka a potom sa dotknite tlacidla Spustit.

Odoslanie alebo ulozenie dokumentu pomocou polozky Rychle stpravy
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E/f Tato funkciu zariadenia umoznuje volitelny softvér Digital Sending Software (Softvér na
digitalne odosielanie).

Ak spravca systému spristupnil fungovanie toku ¢innosti, mo6Zete skenovat dokument a odoslat ho do ciela
vlastného toku cinnosti. Ciel toku ¢innosti umoZnuje odosielat dodato¢né informacie spolu s naskenovanym
dokumentom do konkrétneho umiestnenia v sieti alebo protokolu prenosu stborov (FTP). Na displeji
ovladacieho panela sa objavia vyzvy na konkrétne informacie. Spravca siete méze urcit ako ciel toku ¢innosti
tlaciaren, ¢o umozni naskenovat dokument, a potom ho priamo odoslat na sietovu tlaciaren na tlac.

Dokument umiestnite do podavaca dokumentov licom nahor.
Na Uvodnej obrazovke sa dotknite tlatidla pracovného toku.
Vyplnte policka. Policka sa liSia na zaklade toho, ako vas spravca systému nakonfiguroval pracovny tok.

Dotknite sa tlacidla Spustit.
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Udrzba produktu

Tato cast predstavuje informacie o tom, ako udrziavat produkt.

Objednavanie spotrebného materialu na udrzbu a prevadzku skenera

VlyCistenie dotykovej obrazovky

Cistenie skenovacieho skla, skenovacej listy a pozadia duplexu automatického podavaca dokumentov
(ADF)

Cistenie val¢ekov
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Objednavanie spotrebného materialu na udrzbu a prevadzku
skenera

Pre svoj produkt si mozete zakupit nahradné diely.

1. Navstivte webovt lokalitu so suciastkami od spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com/buy/parts.

2. Vyberte jazyk a kliknite na Sipku.

Vycistenie dotykovej obrazovky

Dotykovu obrazovku vycistite vzdy, ked' je nutné odstranit odtlacky prstov alebo prach. Dotykovui obrazovku
jemne utrite Cistou tkaninou navlhéenou vo vode, ktora po sebe nezanechava vlakna.

A UPOZORNENIE: Pouzivajte iba vodu. Rozpustadla alebo ¢istiace prostriedky m6zu poskodit dotykovu
obrazovku. Vodu nenalievajte ani nerozprasujte priamo na dotykovu obrazovku.

Cistenie skenovacieho skla, skenovacej listy a pozadia duplexu
automatického podavaca dokumentov (ADF)

Skenovacie sklo, skenovacia liSta a pozadie duplexu podavaca ADF sa musia Cistit pravidelne alebo vzdy, ked
sl na skenovanom obrazku pruhy.

Tieto komponenty vycistite nasledovne:
1. Stlacenim tlac¢idla Napdjanie vypnite produkt a potom odpojte napajaci kabel.

2. Otvorte kryt skenera.
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3. Skenovacie sklo a skenovaciu listu vycistite makkou handri¢kou, ktora nepusta vlakna, jemne
nasprejovanou slabym roztokom na cistenie skiel.

A UPOZORNENIE: Na cistenie skenovacieho skla a skenovacej liSty pouzivajte iba roztok na cistenie
skiel. Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujlice brisne ¢astice, acetén, benzén ani chlorid uhlicity,
pretoze mozu poskodit skenovacie sklo. Nepouzivajte izopropylalkohol, pretoZe na sklenenej podlozke
mdze zanechat Smuhy.

Cistiaci prostriedok na sklo nestriekajte priamo na skenovacie sklo ani skenovaciu listu. Ak sa aplikuje
privela roztoku na cistenie skiel, roztok moze vtiect pod skenovacie sklo alebo skenovaciu listu
a poskodit produkt.

4.  Sklo vysuste suchou makkou handri¢kou, ktora neptsta vlakna.
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5.  Zatvorte kryt skenera a potom dvihajte vstupny zasobnik skenera, az kym nebude kolmo na produkt.

6. Zatlatenim na zalozky pozadia duplexu podavaca ADF uvolnite pozadie duplexu podavaca ADF a jeho
naslednym potiahnutim dopredu vyberte pozadie duplexu podavaca ADF z jeho ukladacieho priestoru.

76  Kapitola7 Udrzba produktu SKWw



7.  Skenovaci pruh na pozadi duplexu podavaca ADF utierajte jemnou handri¢ckou nepustajicou vlakna,
navlhéenou v teplej vode.

8. Pozadie duplexu podavaca ADF vysuste suchou, jemnou, nezaprasenou handri¢ckou a potom komponent
posunte do ukladacieho priestoru, kym nezapadne na svoje miesto.

9.  Sklopte vstupny zasobnik skenera na svoje miesto a potom k produktu znovu pripojte zdroj napdjania.

10. Stlacenim tlacidla Napdjanie zapnite produkt.
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Cistenie valéekov

Valceky vycistite v nasledujucich pripadoch:

e  Dochadza k opakovanému zasekavaniu dokumentov.
e  Produkt nevtahuje strany do drahy papiera.

e  Naskenované obrazky su predizené.

o C(asto skenujete ktorékolvek z nasledujucich typov dokumentov: kriedovy papier, chemicky upravené
dokumenty ako napriklad samoprepisovaci papier, dokumenty s velkym mnozstvom uhli¢itanu
vapenatého, dokumenty napisané ceruzkami a dokumenty, na ktorych sa nezatavil toner.

Ak chcete valceky vycistit, postupujte takto:
1. Stlacenim tlac¢idla Napdjanie vypnite produkt a potom odpojte napajaci kabel.

2. Otvorte poklop automatického podavaca dokumentov (ADF).

3. Zkazdého podavacieho valca a oddelovacej podlozky odstrarnte pomocou stla¢eného vzduchu alebo
Cistej nezaprasenej handricky navlhéenej v teplej vode vsetok viditelny prach alebo necistotu.

4. Zatvorte poklop podavaca ADF a potom k produktu znovu pripojte zdroj napajania.

5. Stla¢enim tlacidla Napajanie zapnite produkt a potom aktualizujte historiu adrzby produktu.
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a. Nauvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla
b. Dotknite satlacidla
¢. Posuvajte sa nadol cez postup udrzby online a dotknite sa tlacidla

d. Ak chcete zaznamenat ¢innost Udrzby a vynulovat pocitadld, dotknite sa tlacidla
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Vymena a instalacia sacasti

Tato cast predstavuje informacie o tom, ako vymenit a instalovat stc¢asti produktu.

\\ymena val¢ekov

\lymena oddelovacej podlozky

V\ymena predného panela

Vymena klavesnice

Vymena pevného disku

InStaldcia karty Jetdirect

InStalacia prislusenstva do konzoly na pripojenie hardvéru

Animacie, ktoré sprevadzaju viacerymi udrzbovymi Glohami, st k dispozicii na webe. Najnovsie informacie
a animacie stciastok najdete na adrese www.hp.com/support, na ktorej potom vyhladajte svoj produkt.
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Vymena valcekov

Valceky vymente v nasledujucich pripadoch:

e  Ked dialdgové okno Maintenance Recommended (Odporuc¢ana udrzba) oznamuje, ze je potrebné
vykonat ich adrzbu.

e Ak sadokumenty ¢asto zasekdavaju a vycistenie val¢ekov nepomohlo.

¥ TIp: Animacia, ktora sprevadza vyberom a vymenou valcov, je k dispozicii na webe (prejdite na adresu
www.hp.com/support, na ktorej potom vyhladajte svoj produkt).

Saprava na vymenu valca podavaca obsahuje nahradni oddelovaciu podlozku. Ak chcete objednat stpravu
na vymenu valca, navstivte www.hp.com/buy/parts.

E%? POZNAMKA: Suprava na vymenu valéekov je spotrebny material a nevztahuje sa na fiu zaruka ani
Standardné servisné zmluvy.

Ak chcete val¢eky vymenit, postupujte takto:
1. Stlacenim tlac¢idla Napdjanie vypnite produkt a potom odpojte kabel napajania.

2. Otvorte poklop automatického podavaca dokumentov (ADF).
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3. Posunte prst za zalozku na dvierkach montaznej zostavy valcov a naslednym opatrnym potiahnutim
dopredu a nadol dvierka otvorte.
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4. Drzanim dvierok montaznej zostavy valcov dole a mimo cesty uchopte zostavu valcov a jej posunutim
dolava ju uvolnite z puzdra.

A UPOZORNENIE: Valcov sa nedotykajte holymi prstami, pretoze mastnota z vasich prstov by mohla
ovplyvnit vykon.

[%’ POZNAMKA: Pri postivani zostavy valcov mozete citit mierny odpor.

A UPOZORNENIE: Dbajte nato, aby ste nezatlacili na zarovnavacie zalozky alebo na zalozku napravo od
zostavy valcov.

5.  Zdvihnite zostavu valcov von a polozte je nabok.
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6. Drzanim dvierok montaznej zostavy valcov dole a mimo cesty vlozte zostavu valcov do puzdra
a posuiite ju doprava, kym pevne nezapadne na svoje miesto.

7.  Zatvorte dvierka zostavy valcov a uistite sa, Ze je zapadka pevne na svojom mieste.

r.% POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporti¢a vymenit valéeky po 100 000 skenovaniach.

Po vymene valcov vymeiite oddelovaciu podlozku a potom urobte zaznam o Gdrzbe.
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Vymena oddelovacej podlozky

Saprava na vymenu valca podavaca obsahuje nahradni oddelovaciu podlozku. Oddelovaciu podlozku
vymente pri kazdej vymene valcov. Ak chcete objednat stipravu na vymenu valca, navstivte lokalitu
www.hp.com/buy/parts.

¥ TIp: Animacia, ktora sprevadza vyberom a vymenou oddelovacej podloZky, je k dispozicii na webe (prejdite
na adresu www.hp.com/support, na ktorej potom vyhladajte svoj produkt).

Ak chcete oddelovaciu podlozku vymenit, postupujte takto:
1. Stlacenim tlac¢idla Napdjanie vypnite produkt a potom odpojte kabel napajania.

2. Otvorte poklop automatického podavaca dokumentov (ADF).

3. Zatlatenim dopredu (smerom k zadnej ¢asti podavaca ADF) na zapadku oddelovacej podlozky uvolnite
oddelovaciu podlozku.
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4.  Zdvihnite komponent oddelovacej podlozky, uvolnite ho z jeho puzdra a poloZte ho nabok.

4} TIP: Jeto lahSie, ak vstupny zasobnik mierne znizite.

A UPOZORNENIE: Podlozky sa nedotykajte holymi prstami, pretoZze mastnota z vaSich prstov by mohla
ovplyvnit vykon.

5. Posunte zadny okraj nového komponentu oddelovacej podlozky do puzdra a dbajte pritom na to, aby sa
neohla pruzina pod podlozkou.
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6. Zatlacte na prednu cast komponentu oddelovacej podlozky, kym nebudete pocut kliknutie, ktoré
naznacuje spravne zapadnutie podlozky.

¥ TIP: Opatrne, aby ste sa nedotykali podlozky holymi prstami, zatlacte na podlozku a potom pustite,
¢im zabezpedite stlacenie pruzin podlozky. Naznacuje to, Zze st pruziny podlozky v spravnej polohe.

—

4

7. Zatvorte poklop podavaca ADF, znovu pripojte zdroj napajania k produktu a potom ho zapnite.
8.  Aktualizujte histériu Gdrzby produktu.
a. Nauvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla Sprava.
b. Dotknite satlacidla Manage Supplies (Sprava spotrebného materialu), potom moznosti Reset

Supplies (Obnova spotrebného materialu) a potom moznosti New Document Feeder Kit (Nova
suprava podavaca dokumentov).
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¢. Posuvajte sa nadol cez postup udrzby online a dotknite sa tlacidla

d. Ak chcete zaznamenat ¢innost Udrzby a vynulovat pocitadld, dotknite sa tlacidla

Ljy Spoloc¢nost HP odporica vymenit valce a oddelovaciu podlozku po kazdych 100 000
skenovaniach.
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Vymena predného panela

¥ TIP: Animacia, ktora sprevadza vyberom a vymenou predného panela, je k dispozicii na webe (prejdite na
adresu www.hp.com/support, na ktorej potom vyhladajte svoj produkt).

Predny panel vymenite nasledovnym spésobom:
1. Stlacenim tlacidla Napdjanie vypnite produkt a potom odpojte kabel napajania.

2. Zdvihnite kryt skenera.

3. Vyhladajte zarezy na spodnej strane predného panela, zatlacte na zobrazené miesto a po uvolneni
predného panela ho opatrne nadvihnite.

4.  Prevratte predny panel, jednou rukou ho pevne drzte, odpojte pripajaci kabel (1) a potom opatrne
pretiahnite pripajaci kabel cez zabranu kabla (2).
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5.  Stale drzte predny panel v prevratenej polohe, odpojte kabel predného panela a polozte predny panel
nabok.
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8. Predny panel prevratte dotykovou obrazovkou nahor, zarovnajte predny panel s panelom produktu (1)
a potom zatlacte na predny panel, aby zapadol na svoje miesto (2).

9.  Zatvorte kryt skenera, znovu pripojte kabel napdjania a potom produkt zapnite.
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Vymena klavesnice

Klavesnice je mozné objednat ako prislusenstvo vo viacerych jazykoch.

Ak chcete vymenit klavesnicu, postupujte podla tychto krokov:

1.  Stlacenim tlacidla Napdjanie vypnite produkt a potom odpojte kabel napajania.
2. Vyberte klavesnicu.

a.  Zasunutim Styroch posuvnych vy¢nelkov smerom k prednej strane produktu uvolnite klavesnicu
(1) a potom ju opatrne nadvihnite a vyberte ju z ramu klavesnice (2).

b. Jemnym stlacenim konektora kabla uvolnite kabel klavesnice a potom poloZte klavesnicu nabok.

3. Vlozte novu klavesnicu.

a. Pripojte kabel novej klavesnice.
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b. Novu klavesnicu umiestnite nad ram klavesnice tak, aby ste pevné vy¢nelky na klavesnici zarovnali
so zarezmi na vy¢nelky na rame (1), opatrne zatlacte klavesnicu do ramu klavesnice (2) a potom
zatlacte Styri posuvné vycnelky dovnutra, aby sa klavesnica zaistila (3).

4. Opat pripojte zdroj napajania k produktu a stla¢enim tlacidla Napajanie zapnite produkt.
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Vymena pevného disku

Spolo¢nost HP odporica ako sucast osved¢eného postupu vykonavat pravidelné planované zalohovanie.
Pravidelné zalohovanie Gdajov sltzi ako prevencia pred stratou Gdajov v pripade zlyhania pevného disku.

Ak chcete vymenit pevny disk, postupujte podla nasledujicich krokov.

1. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt (1), odpojte produkt od zdroja napajania (2) a potom
odpojte kabel siete Ethernet (3).

Ak ho pouzivate, odstrarte bezpe¢nostny zamok kablového typu (niekedy sa nazyva zamok
»Kensington®).

2. Uvolnite dve skrutky, ktoré zaistuju zostavu zasuviek zadného panela na produkte (1), a potom vysuiite
zostavu zasuviek von.

Pri vystvani zostavy zasuviek mozete citit mierny odpor.
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3. Opatrne nadvihnite packu vodiacej listy na lavej ¢elnej hrane pevného disku (1), posunte disk dopredu
(2) a potom odpojte kabel od pevného disku.

4. Vyberte pevny disk zo zostavy zasuviek a poloZte pevny disk nabok.

5. Vyberte ¢ierne plastové vodiace liSty z disku, ktory ste prave vybrali a potom ich pripojte k novému
disku.

96 Kapitola8 Vymena ainStalacia sucasti SKWw



6. Pevny disk zasuvajte do skrinky na jednotku, az kym nezapadne na miesto, pricom zaistite, aby koliky
na bokoch vodiacich list zapadli do otvorov na skrinke na jednotku. Potom pripojte kabel jednotky
k jednotke.

[% POZNAMKA: Nezabudnite zasunut kabel jednotky pod zabranu kabla.

7.  Zasuite zostavu zasuviek zadného panela na miesto (davajte pozor, aby ste nestlacili Ziadne kable),
ubezpecte sa, ze zostava zasuviek je pevne umiestnena v skrinke, a potom dotiahnite skrutky.

8. Znova pripojte napajanie, kable siete Ethernet a bezpe¢nostny zamok kablového typu (volitelné)
a stlacenim tlacidla napajania zapnite produkt.
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InsStalacia karty Jetdirect

Ak chcete inStalovat kartu Jetdirect, postupujte podla tychto krokov.

1.  Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt (1), odpojte produkt od zdroja napajania (2) a potom
odpojte kabel siete Ethernet (3).

2. Uvolnite dve skrutky, ktoré zaistuju kryt platne karty Jetdirect na zadnej ¢asti produktu (1), a potom
vyberte kryt platne (2) a polozte ho nabok.

3. Vyberte nahradnu kartu Jetdirect z obalu a kartu vlozte do zasuvky na kartu vy¢nelkom nahor (podla
obrazka).

a. Kartu zarovnajte s vodiacimi kolajni¢kami v zasuvke.

b. Pevne zatlacajte kartu do zasuvky, az kym karta nezapadne na miesto (2), a potom zaistite kartu
pomocou skrutiek krytu platne (1).
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4. Pripojte kabel siete Ethernet k formatovacu (1), znova pripojte zdroj napajania (2) a potom stlacenim
tlacidla napajania zapnite produkt (3).
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InStalacia prislusenstva do konzoly na pripojenie hardvéru

Do konzoly na pripojenie hardvéru (HIP) mdZete nainstalovat osobitne zakupené prislusenstvo HP (napriklad
snimac vzdialenosti, snima¢ odtlatkov prstov alebo snima¢ magnetickych znakov).

[% POZNAMKA: Tento postup popisuje instalaciu ¢itaca kariet. Kroky s popisom ak je to relevantné sa
nemusia vztahovat na ostatné prisluSenstvo HIP. Vzdy sa riad'te pokynmi na instalaciu dodanymi s vasim
prisluSenstvom.

Ak chcete nainstalovat prislusenstvo do konzoly HIP, postupujte takto:

1.  Stlacenim tlac¢idla napajania vypnite produkt (1) a potom odpojte kabel napajania (2).
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2. Vlozte okraj kreditnej karty do Strbiny navrchu krytu konzoly HIP, kryt jemne vypacte a zlozte.

3.  Vyberte prisluSenstvo HIP z balenia a nainStalujte ho do konzoly HIP.

a. Pripojte kabel USB prislusenstva do konektora na lavej strane konzoly HIP.
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b. Pripojte kabel USB do konektora na prislusenstve (1) a potom pripojte uzemiovaci konektor
k uzemiiovaciemu pasiku na prislusenstve (ak je to relevantné) (2).

g

‘ :

0

[%’ POZNAMKA: Zobrazené konektory sa vztahuju na ¢itac kariet. Konektor kabla vasho
prisluSenstva sa m6ze mierne odliSovat a nemusi obsahovat uzemnovaci konektor.
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€.  Zarovnajte koliky na spodnej strane prislusenstva s konektormi konzoly HIP, vlozte prislusenstvo
do konzoly HIP a potom ho jemne zatlate nadol, aby sa zachytilo na mieste.
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4. Pripojte kabel napajania a stlatenim tlacidla napajania zapnite produkt.
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RieSenie problémov

Tato ¢ast obsahuje rieSenia beznych problémov s produktom.

° Chyby skenera

° Zdakladné tipy na rieSenie problémov

° Problémy pri instalacii

° Inicializacia alebo problémy s hardvérom

° Produkt sa zastavil alebo vypol

° Problémy s podavanim papiera

° Produkt prestal spravne fungovat

° RieSenie problémov s e-mailom

° Riesenie sietovych problémov

° Obnovenie vyrobnych nastaveni

° Kontaktovanie podpory spolo¢nosti HP

DalSie rie$enia problémov najdete v pomocnikovi skenovacieho programu spolo¢nosti HP, ktory pouzivate.

Chyby skenera

Pri odstranovani chyby postupujte podla zobrazenych pokynov, pripadne videa, ak je k dispozicii.

SKww

Chyba

Popis

Podavac ADF je prazdny

V podavaci dokumentov nebol zisteny Ziadny dokument.

Porucha automatickej kalibracie

Ked' sa produkt pokusil pred skenovanim kalibrovat, doslo k hardvérovej poruche.

Porucha komunikacie

Vyskytla sa porucha komunikacie so skenerom.

Porucha ventilatora

Ventilator produktu ma poruchu.

Chyba hardvéru Vyskytlo sa zlyhanie hardvéru.
Otvoreny poklop Poklop podavaca dokumentov je otvoreny alebo nespravne zatvoreny.
Porucha lampy Doslo k poruche na lampe produktu.

Chyba podania strany

Produkt zistil nespravny vyber stran podavaca dokumentov (cez produkt napriklad nepresli
Ziadne strany).
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Chyba Popis

Podanie viacerych stran Produkt zistil chybu, pricom bolo podanych viacero stran sacasne.

Chyba snimaca podavania viacerych  Snimac podavania viacerych stran produktu ma poruchu.
stran

Zaseknuty papier Produkt zistil zaseknutie stran v podavaci dokumentov.
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Jednoduché problémy, ako st Smuhy na skenovacom skle alebo uvolnené kable, mézu sposobit, Ze produkt
bude produkovat rozmazané naskenované dokumenty, fungovat neotakavanym spésobom alebo nebude
fungovat vobec. Ked' sa stretnete s problémami pri skenovani, vzdy skontrolujte nasledujuice polozky.

Ak su naskenované dokumenty rozmazané, skontrolujte, ¢i nie je Spinava skenovacia liSta nalavo od
skenovacieho skla alebo ¢i na nej nie su Smuhy. Ak ano, vycistite skenovaciu listu.

Ak skenujete dokument, ktory bude analyzovany pomocou softvéru OCR (optické rozpoznavanie
znakov), uistite sa, Ze je originalny dokument pre analyzu dostatoc¢ne zretelny.

Uistite sa, ze kable siete Ethernet a napajacie kable su pevne zasunuté v prislusnych konektoroch na
zadnej strane produktu a ze napajaci kabel je pripojeny do fungujicej elektrickej zasuvky alebo
prepatovej ochrany.

Uistite sa, Ze je produkt napajany.

° Skontrolujte, ¢i svieti zelena diéda LED na Skatulke napajania.

° Ak zelena diéda LED nesvieti, skontrolujte, ¢i je prud v zasuvke elektrického vedenia alebo
v prepatovej ochrane, do ktorych je napajanie zapojené.

° Ak je v zasuvke alebo v prepatovej ochrane prud, no zelena didéda LED stale nesvieti, zdroj
napajania mdze byt pokazeny. 0 pomoc poziadajte prostrednictvom stranky

Skontrolujte, ¢i st obe diody LED stavu formatovaca na zostave zasuviek zadného panela zelené (jedna
didda musi svietit, druha musi blikat). To znamena, ze formatovac funguje spravne.

Uistite sa, ze tlacidla produktu st zapnuté.

Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt, pockajte 30 sekiind a potom stlacte tlacidlo Napajanie
znova, aby ste produkt zapli.

Uistite sa, Ze je poklop automatického podavaca dokumentov (ADF) zatvoreny.
Overte, €i je produkt pripojeny k sieti LAN a ¢i je produkt spravne konfigurovany na pouzivanie siete.

Ak problémy pretrvavaju, je mozné, ze firmvér alebo suvisiace ovladace su zastarané alebo poskodené.
Navstivte stranku , kde ndjdete aktualizacie firmvéru a ovladacov pre svoj produkt.
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Problémy pri instalacii

Typ kabla Cinnost

Napajaci kabel Napajaci kabel prepaja produkt so sietovou zasuvkou.
e  Zaistite, aby bol napajaci kabel bezpecne pripojeny k produktu.

° Uistite sa, ¢i je napajaci kabel bezpetne pripojeny medzi produktom a elektrickou zasuvkou
pod prudom, pripadne prepatovou ochranou.

e Ak je napajaci kabel pripojeny k prepatovej ochrane, skontrolujte, ¢i je prepatova ochrana
zapojena do zasuvky a zapnuta.

e  Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt, pockajte 30 sekind a potom stlacte tlacidlo
Napajanie znova, aby ste produkt zapli.

Ethernetovy kabel Uistite sa, i je ethernetovy kabel bezpecne pripojeny k produktu a sietovému smerovacu,
ethernetovému konektoru alebo ethernetovému prepinacu.

Dalsie informacie o riedeni problémov s ethernetovym zariadenim najdete na lokalite www.hp.com/
support. Vyberte svoju krajinu/oblast a pomocou nastroja na vyhladavanie vyhladajte témy
tykajlce sa rieSenia problémov Ethernet alebo siet.

Inicializacia alebo problémy s hardvérom

° Kontrola ethernetového pripojenia

° Kontrola, ¢i je produkt napajany

° Restartovanie produktu

Kontrola ethernetového pripojenia

1. PresvedcCte sa, €i je ethernetovy kabel pevne pripojeny k produktu a smerovacu, ethernetovému
konektoru alebo ethernetovému prepinacu.

2. Akje ethernetovy kabel pripojeny k sietovému smerovacu alebo ethernetovému prepinacu, skuste ho
pripojit k inému portu na smerovaci alebo na prepinaci.

3. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt, pockajte 30 sekind a potom stlacte tlacidlo Napajanie
znova, aby ste produkt zapli.
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Napajaci kabel prepaja produkt so sietovou zasuvkou.
Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel bezpecne pripojeny k produktu a elektrickej zasuvke pod pridom.

Ak je napdjaci kabel pripojeny k prepatovej ochrane, skontrolujte, ¢i je prepatova ochrana zapojena do
zasuvky a zapnuta.

Uistite sa, Ze je produkt napajany.
° Skontrolujte, ¢i svieti zelena diéda LED na Skatulke napajania.

° Ak zelena dioda LED nesvieti, skontrolujte, ¢i je prud v zasuvke elektrického vedenia alebo
v prepatovej ochrane, do ktorych je napajanie zapojené.

° Ak je v zasuvke alebo v prepatovej ochrane prud, no zelena didéda LED stale nesvieti, zdroj
napajania méze byt pokazeny. 0 pomoc poziadajte prostrednictvom stranky

Ak problém pretrva aj po overeni vyssie uvedenych bodov, postupujte takto:
Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt a potom odpojte napajaci kabel.
Pockajte 30 sekund.

Opat pripojte napajaci kabel a potom zapnite produkt.

Ak sa pri pokuse o pouzitie produktu zobrazi chybové hlasenie Inicializacia skenera zlyhala, Skener sa
nenasiel alebo podobné hlasenie, reStartujte produkt.

Ak chcete produkt reStartovat, postupujte takto:
Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt a potom odpojte napajaci kabel.
Pockajte 30 sekund.

Napajaci kabel znovu pripojte a potom stlacte tlacidlo Napajanie.
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Produkt sa zastavil alebo vypol

[ Na dotykovej obrazovke produktu sa zobrazuje hlasenie o pozastaveni

e  Dostal(-a) som e-mail s 0oznamom o vypnuti produktu

Na dotykovej obrazovke produktu sa zobrazuje hlasenie o pozastaveni

Produkt zistil prehrievanie pevného disku a po 12 minutach zobrazovania hlasenia o pozastaveni sa sam
vypne.

Dostal(-a) som e-mail s 0znamom o vypnuti produktu

Produkt zistil prehrievanie pevného disku z dévodu zlyhania ventilatora. Produkt sa vypol s cielom chranit
udaje na pevnom disku.
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Problémy s podavanim papiera

° Zasekavanie papiera, skreslovanie papiera alebo podavanie viacerych stran

° Skenovanie krehkych originalov

° Z produktu nevychadza papier

° Originaly sa vo vystupnom zasobniku dokumentov stacaju

° Spodna ¢ast naskenovaného obrazku je odrezana

° Na skenovanom obrdazku sa vyskytuju pruhy alebo Skrabance

° Polozka vlozena vo vstupnom zasobniku dokumentov sa opakovane zasekava

° Odstranenie zaseknutych médii z drahy papiera

Zasekavanie papiera, skreslovanie papiera alebo podavanie viacerych stran

e  Skontrolujte, ¢i su vSetky val¢eky na mieste a €i su vSetky dvierka valc¢ekov a poklop automatického
podavaca dokumentov (ADF) zatvorené.

o  Aksazd3, Ze sa strany zacinaju naklanat pocas podavania do drahy papiera, pomocou softvéru
skontrolujte vysledné naskenované obrazky, Ci tiez nie st Sikmé.

e  Strany pravdepodobne neboli spravne umiestnené. Vyrovnajte strany a nastavte vodiace liSty papiera
podla stredu balika.

e  Vodiace listy papiera sa musia dotykat bo¢nych stran balika papiera, aby skener fungoval spravne.
Skontrolujte, ¢i je balik papiera vyrovnany a ¢i sa ho vodiace listy dotykaju.

e Vpodavaci dokumentov alebo vo vystupnom zasobniku méze byt viac stran, nez je maximalny pocet.
Do podavaca dokumentov vlozte menej stran a odoberte strany z vystupného zasobnika.

e  Skontrolujte, i sa v drahe papiera nenachadzaju kusky papiera, spinky, svorky papiera alebo iné
Ciastocky.

e  Naznizenie poctu nespravne podanych harkov papiera vycistite drahu papiera. Ak nespravne podavanie
papiera pretrvava, vycistite valeky. Ak nespravne podavanie papiera pretrvava, vymente valeky.

Skenovanie krehkych originalov

Ak chcete bezpectne skenovat krehké originaly (fotografie alebo dokumenty na pokréenom papieri alebo na
papieri s velmi nizkou hmotnostou), umiestnite originaly na skenovacie sklo. Nepouzivajte automaticky
podava¢ dokumentov (ADF).

Z produktu nevychadza papier
VloZte znovu strany do podavaca dokumentov, pritom zaistite, aby sa dotykali val¢ekov.

Poklop automatického podavaca dokumentov (ADF) pravdepodobne nie je poriadne zatvoreny. Otvorte
poklop podavaca ADF a potom nan pevne zatlate a zatvorte ho.

Problém moze byt v hardvéri produktu. Na testovanie produktu pouzite nasledujtci postup:
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1.  Zaistite, aby bol zdroj napajania bezpecne pripojeny k produktu a elektrickej zasuvke pod pridom alebo
k prepatovej ochrane. Skontrolujte, Ci svieti zelena diéda LED na kryte zdroja napajania a overte tak, ze
je zdroj napajania funk¢ny.

2. Ak je zdroj napajania pripojeny k prepatovej ochrane, skontrolujte, ¢i je prepatova ochrana zapojena do
zasuvky a zapnuta.

3. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt a potom odpojte napajaci kabel.
4. Pockajte 30 sekund.
5. Napajaci kabel znovu pripojte k produktu a potom stlacte tlacidlo Napajanie.

6.  Skuste oskenovat dalSiu stranu.

Originaly sa vo vystupnom zasobniku dokumentov stacaju

V suchom prostredi sa originalne dokumenty s lahkou vahou, ako st napriklad tie vytla¢ené na
samoprepisovom papieri, mézu vo vystupnom zasobniku stacat. Ak chcete stacanie minimalizovat,
vyrovnajte skrutené okraje na pévodnych dokumentoch skor, ako ich umiestnite do podavaca dokumentov.
Ak nemdzete ohnuté okraje vyrovnat, uistite sa, ze st poloZené tvarou nadol, ked originalne dokumenty
vkladate do podavaca dokumentov.

Spodna cast naskenovaného obrazku je odrezana

Standardne dokaze skenovaci softvér skenovat média s dizkou do 356 mm . Pri dlhsich strankach sa koniec
dokumentu nedostane na skenovany obrazok.

Na skenovanom obrazku sa vyskytuja pruhy alebo Skrabance

Po vykonani kazdého kroku skuste naskenovat dalSiu stranku, aby ste zistili, ¢i si na naskenovanom
dokumente stale viditelné Smuhy alebo Skrabance. Ak ano, vykonajte dalsi krok. Informacie o Cisteni
produktu najdete v ¢asti Starostlivost a iidrzba.

e  Skontrolujte, ¢i su originaly dokumentov cisté a nepokréené.
e  Vydistite skenovaciu liStu, ktora sa nachadza nalavo od skenovacieho skla.

e  Vydistite val¢ceky manualne.

Polozka vlozena vo vstupnom zasobniku dokumentov sa opakovane zasekava
e  Dokument pravdepodobne nespina kritéria na vhodné originaly.

e  Naoriginali dokumentu m6Zzu byt cudzie predmety, napriklad zoSivacia svorka alebo samolepiace
poznamky, ktoré treba odstranit.

e  Skontrolujte, i sa vodiace liSty papiera dotykaju originalu.

Odstranenie zaseknutych médii z drahy papiera
Postup odstranenia zaseknutého papiera:

1.  Otvorte poklop automatického podavaca dokumentov (ADF).
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2.  Zdrahy papiera odstrarite originaly a vSetky prekazky.

X TIP:  Pomocou zeleného vribkovaného kolieska na lavej strane otvoreného poklopu originaly
manualne postvate cez drahu papiera.

3. Vyberte pozadie duplexu podavaca ADF, odstrante vSetky neCistoty a potom komponent zasurite
naspat do puzdra, kym nezapadne na svoje miesto.

4. Zatvorte poklop podavaca ADF, kym nezapadne na svoje miesto.
5. Do podavacta dokumentov znova vlozte nenaskenované originaly.
6.  Zacnite znova skenovat.

V pripade opakovanych zaseknuti sa ubezpecte, ze dvierka poklopu su spravne zatvorené.
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Ak produkt prestane skenovat, postupujte podla nasledujicich krokov. Po kazdom kroku spustite skener, aby
ste videli, ¢i produkt funguje. Ak problém pretrvava, pokracujte dalsim krokom.

Kabel moze byt uvolneny. Uistite sa, Ze kable ethernetu, kable napajacieho zdroja a napajacie kable su
riadne pripojené.

Uistite sa, ze produkt je napajany.
a. Skontrolujte, ¢i svieti zelena didda LED na kryte napdjania.

b. Ak zelena didda LED nesvieti, skontrolujte, ¢i je prad v zasuvke elektrického vedenia alebo
v prepatovej ochrane, do ktorého je kabel napajania zapojeny a ¢i je napajaci kabel spravne
pripojeny k napajaciemu zdroju a produktu.

¢. Akjevzasuvke alebo v prepatovej ochrane prud, no zelena didda LED stale nesvieti, zdroj
napajania mdze byt pokazeny. Sprievodné informacie najdete v

Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite produkt, pockajte 30 sekind a potom sa dotknite tlacidla
Napadjanie znova, aby ste produkt zapli.

112 Kapitola9 RieSenie problémov SKwWw


http://www.hp.com/support

RieSenie problémov s e-mailom

Ak nie je mozné pomocou funkcie digitalneho odosielania odosielat e-maily, mozno bude potrebné znova
nastavit adresu brany SMTP alebo adresu brany LDAP. Pozrite si konfiguracnt stranku, aby ste zistili
aktualne adresy bran SMTP a LDAP. Na kontrolu platnosti adries bran SMTP a LDAP pouzite nasledujtice

postupy.

Overenie platnosti adresy brany SMTP

B POZNAMKA:  Kroky st uréené pre operaény systém Windows.

1. Otvorte prikazovy riadok MS-DOS: kliknite na tla¢idlo Start, na polozku Spustit a potom napiéte cmd.

2. Zadajte telnet aadresubrany SMTP a potom ¢islo 25, ¢o je port, cez ktory produkt komunikuje.
Zadajte napriklad telnet 123.123.123.123 25, pricom,123.123.123.123“ predstavuje adresu
brany SMTP.

3. Stlacte klaves Enter. Ak je adresa brany SMTP neplatnd, odpoved obsahuje hlasenie Could not
open connection to the host on port, 25: Connect failed. (Nepodarilosa
pripojit k hostitelovi na porte, 25: Pripojenie zlyhalo.)

4. Ak adresabrany SMTP nie je platna, obratte sa na administratora siete.

Overenie platnosti adresy brany LDAP

B POZNAMKA:  Kroky sui uréené pre operaény systém Windows.

1.  Otvorte Windows Explorer. Do riadka s adresou napiSte LDAP : // ihned nasledované adresou brany
LDAP. NapiSte napriklad LDAP: //12.12.12.12, pricom,12.12.12.12" predstavuje adresu brany
LDAP.

2. Stlacte klaves Enter. Ak je adresa brany LDAP platna, otvori sa dialdgové okno Vyhladat osoby.

3. Akadresabrany LDAP nie je platna, obratte sa na administratora siete.
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Skontrolujte nasledujlce polozky, aby ste si overili, ¢i produkt komunikuje so sietou. Pred zacatim si pozrite
informacné strany.

Ak sa po skontrolovani tychto poloziek stale nemozete pripojit k sieti, pozrite si
Sa vas zdroj a napdjacie kable spravne pripojené a je produkt zapnuty?
Su spravne zapojené sietové kable?

Uistite sa, Ze produkt je pripojeny k sieti pomocou prislusného portu a kabla. Skontrolujte kazdé
kablové spojenie, aby ste sa uistili, Ze je zabezpecené a na spravnom mieste. Ak problém pretrvava,
vyskUsSajte iné kable alebo porty na rozbocovaci alebo na prijimaci.

Je spravne nastavena rychlost prepojenia a nastavenia obojstrannej tlace?

Spolo¢nost HP odpor(ca, aby ste toto nastavenie nechali v automatickom rezime (predvolené
nastavenie).

Mozete otestovat ,,ping” produktu pomocou jeho IP adresy?

Pouzite prikazovy riadok na zistenie ping produktu z pocitaca. Napriklad:
ping 192.168.45.39

Uistite sa, ze ping zobrazuje spiato¢né ¢asy.

Ak dokazete skontrolovat ping produktu, overte, ¢i je konfigurdcia IP adresy produktu v pocitaci
spravna. Ak je spravna, odstrante produkt a potom ho opatovne pridajte.

Ak prikaz ping zlyhal, overte, ¢i s zapnuté sietové rozbocovace a potom overte, ¢i sietové nastavenia,
produkt a pocitac su nakonfigurované pre rovnaku siet.

Pridali sa k sieti nejaké softvérové aplikacie?

Uistite sa, ze si kompatibilné a Ze s nainstalované spravne.

Je vas protokol zapnuty?

Pomocou vstavaného webového servera skontrolujte stav protokolov.
Zobrazuje sa produkt v aplikacii HP Web Jetadmin alebo v inej aplikacii spravy?
e  Skontrolujte sietové nastavenia na obrazovke konfiguracie siete.

e  Skontrolujte sietové nastavenia produktu pomocou ovladacieho panela produktu.
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Obnovenie vyrobnych nastaveni

Ak chcete obnovit nastavenia od vyrobcu, postupujte podla tychto krokov:

1. Dotknite sa tlacidla Sprava, tlacidla VSeobecné nastavenia a potom tlacidla Obnovit vyrobné
nastavenia.

2. Dotknite sa tlacidiel stvisiacich s podsystémami, ktoré chcete obnovit na nastavenia od vyrobcu,
a potom sa dotknite tlacidla Obnovit.

Kontaktovanie podpory spolocnosti HP

Kontaktné Gdaje oddelenia technickej podpory najdete na adrese www.hp.com/support.
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Specifikacie a zaruka

Tato cast obsahuje regulacné informacie a produktové Specifikacie produktu.

Specifikacie produktu

Specifikacie pre podava¢ dokumentov

Poziadavky na Zivotné prostredie

Certifikat o nestalosti

Homologizacné ¢islo modelu

Program ekologického dohladu nad vyrobkami

Vlyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP
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Specifikacie produktu

Nazov Popis

Typ skenera Plochy skener s automatickym podavatom dokumentov (ADF)
Rozmery Sirka: 570 mm, hibka: 434,6 mm, vyika: 206,6 mm

Hmotnost 19,1kg

Skenovaci prvok Cip CCD (Charge-coupled device)

Optické rozliSenie 600 x 600 dpi hardvérovo

Specifikacie siete e 10/100/Gigabit Ethernet

IPSec (overovacie a sifrovacie protokoly)

e Priradenie adries IPv4 a IPv6

Napajanie striedavym e Vstup striedavého prudu pre napajanie: 100 — 240 V~, 50/60 Hz, 2600 mA
prudom

Vystup jednosmerného prudu pre napajanie: +32 V (jednosmerné napajanie), 5 625 mA, 180 W

Spotreba energie Informacie o spotrebe energie najdete na lokalite www.hp.com/support.

Systémové poziadavky Ak chcete zobrazit minimalne a odporucané systémové poziadavky, prejdite na adresu www.hp.com,
vyberte svoju krajinu/region, vyhladajte model produktu a potom prehladajte tidajovy harok.

Specifikacie pre podavat dokumentov

Nazov Popis

Kapacita zasobnika papiera 100 listov 75 g/m?

Minimalna velkost papiera 68 x 148 mm

Maximalna velkost papiera 216 x 864 mm

Minimalna hmotnost papiera 49 g/m?

Maximalna hmotnost papiera 120 g/m?

Poziadavky na zivotné prostredie

Nazov Popis

Teplota Prevadzka produktu: 10 °az 35 °C

Uskladnenie: —40 ° az 65 °C

Relativna vlhkost Prevadzka produktu: 10 % az 80 % bez kondenzacie 10 ° az 35 °C

Uskladnenie: az 90 % pri 0 ° az 65 °C

[%’ POZNAMKA: V pritomnosti silnych elektromagnetickych poli je mozné, ze vystup z produktu HP bude
mierne rozmazany.
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’L% Spoloc¢nost HP je odhodlana poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach
v jej produktoch v stilade so zakonnymi poziadavkami, ako je napriklad norma REACH (nariadenie ES ¢.
1907/2006 Eurdpskeho parlamentu a Eurdpskej rady). Vykaz chemického zlozenia tohto produktu mézete
najst na lokalite

Toto prehlasenie vysvetluje nestalost Gdajov zakaznika ulozenych do pamate a opisuje, ako vymazat
zabezpecené Udaje zo zariadenia.

Produkt vyuziva nestalu pamat (1792 MB) na ukladanie Gdajov zakaznika pocas procesu skenovania. Ked'
produkt vypnete, tato nestala pamat bude vymazana.

Produkt vyuziva stalu pamat typu flash (2 MB) na ukladanie Gdajov ovladania systému a preferencnych
nastaveni pouzivatela. Stala pamat neuklada Ziadne naskenované tdaje zakaznika. Na vycistenie stalej
pamate a na obnovu jej vyrobnych nastaveni pouzite vstavany webovy server.

a1 Stalu pamat mozete vymazat aj z ivodnej obrazovky ovladacieho panela (dotknite sa polozky ,
a potom sa dotknite polozky ).

Zariadenie obsahuje jeden zasifrovany pevny disk (s pamatou 160 GB alebo vacsou), ktory mdze uchovavat
Udaje potom, ako zariadenie vypnete, a to vratane uloh zakaznika a do¢asnych Gidajov, ako napriklad ulozené
naskenované Gdaje alebo faxové stibory. Na zabezpetené vymazanie Udajov spustite integrovany webovy
server, kliknite na kartu Zabezpecenie, kliknite na polozku Chranit ulozené tidaje na lavej table, kliknite na
tlacidlo Meznosti vymazania a potom vyberte moznost Zabezpecené ¢istiace vymazanie.

L% Ak jednotku vymazete prostrednictvom funkcie Zabezpecené Cistiace vymazanie, nebudete ju
moct pouzivat v Ziadnom inom zariadeni (napriklad v inom skeneri ani pocitaci), kym ju nepreformatujete.

Funkcia Zabezpetené ¢istiace vymazanie spifia normy na ¢istenie diskovych médii definovanych v $pecialnej
publikacii pokynov pre Cistenie médii NIST 800-88 a Aktualizovanej matrice DSS o odstranovani a cisteni
Ministerstva obrany USA.
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Homologizacné cislo modelu

Na ucely regulacnej identifikacie bolo vasmu produktu pridelené regulacné ¢islo modelu. Regulacné ¢islo
modelu pre vas produkt je FCLSD-0901. Toto regulacné ¢islo modelu by sa nemalo zamienat

s marketingovym nazvom (HP Scanjet Enterprise 8500 fn1) ani s ¢islom produktu (L2717A). DalSie regulaéné
informacie o produkte mézete najst v sibore regulatory_supplement.pdf v dokumentacii k produktu.
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Program ekologického dohladu nad vyrobkami

° Ochrana zivotného prostredia

° Produkcia 0zénu

° Spotreba energie
° Spotreba tonera
° Spotreba papiera

° Plasty

° Spotrebny material tlaciarne HP LaserJet

° Papier

° Obmedzenia materialov

e Likvidacia odpadovych zariadeni pouzivatelmi (EU a India)

° Recyklacia elektronického hardvéru

° Informacie o recyklacii hardvéru v Brazilii

° Chemické latky

° Udaje o napajani produktu podla nariadenia komisie Eurépskej Ginie 1275/2008

° Informdcie pre pouzivatelov na ekologickom stitku SEPA (Cina)

° Predpis tykajuci sa zavadzania ¢inskeho energetického Stitka na tlaciaren, fax a kopirku

° Obmedzenie vo vyhlaseni o nebezpecnych latkach (India)

e  Vyhlasenie 0o obmedzeni nebezpecnych latok (Turecko)

° Vyhlasenie o obmedzeni pouzivania nebezpec¢nych latok(Ukrajina)

e  Tabulka susbtancii (Cina)

° Harok s tidajmi o bezpe¢nosti materialu (MSDS)

e  EPEAT

e Dalsie informacie

Ochrana zivotného prostredia

Spolocnost HP sa zavazuje poskytovat kvalitné produkty spdsobom, ktory nie je Skodlivy pre Zivotné
prostredie. Tento produkt bol navrhnuty s niekolkymi vlastnostami, ktoré minimalizuju jeho negativny vplyv
na zivotné prostredie.

Produkcia 0zéonu

Vzduchom prenasané emisie 0zdnu pre tento produkt st namerané podla vSeobecne uznavanej metody*.
Ked sa tieto Gidaje o emisiach pouziju na ,Standardny model pdsobenia emisii v kancelarii“**, spolo¢nost HP
je schopna urcit, Ze sa pocas tlace nevytvori Ziadne zna¢né mnozstvo ozonu, ktoré presahuje akékolvek
normy alebo usmernenia tykajuce sa kvality ovzdusia v interiéri.
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* Testovacia metdda na urcenie emisii z tlaCovych zariadeni v stvislosti s udelovanim ekologického oznacenia
pre kancelarske zariadenia s funkciou tlace, RAL-UZ 171 —BAM z jula 2012

** Na zaklade koncentracie ozénu pri tlaci 2 hodiny denne v miestnosti s objemom 32 kubickych metrov
s mierou ventilacie 0,72 vymeny vzduchu za hodinu so spotrebnym tla¢ovym materialom od spolo¢nosti HP

Spotreba energie vyrazne klesa v rezime Pripravené alebo v rezime spanku, ¢im sa Setria prirodné zdroje a
peniaze bez toho, aby sa ovplyvnil vysoky vykon tohto produktu. Zariadenia od spolo¢nosti HP na tlac a
spracovanie obrazkov oznacené logom ENERGY STAR® spliiaju technické parametre ENERGY STAR pre
zariadenia na spracovanie obrazkov stanovené Uradom Spojenych $tatov pre ochranu zivotného prostredia.
Produkty na spracovanie obrazkov spifiajuce technické parametre ENERGY STAR sti ozna¢ené nasledujticou
znackou:

i)

ENERGY STAR

Dalsie informacie o produktoch spifajtcich tieto $pecifikacie ENERGY STAR st uvedené na adrese:

Ekonomicky rezim vyuziva menej toneru, ¢o moze predizit zivotnost tlacovej kazety. Spolo¢nost HP
neodporuca pouzivat ekonomicky rezim dlhodobo. Pri trvalom pouzivani moznosti Ekonomicky rezim sa
mdzu mechanické casti tlaovej kazety opotrebovat, skor ako sa minie zasoba tonera. Ak kvalita tlace zacne
klesat a prestane byt prijatelna, zvazte vymenu tlacovej kazety.

Funkcia duplexnej (manualnej alebo automatickej) tlace a schopnost tejto tlaciarne tlacit viac stran na jeden
harok umoziiuje znizit spotrebu papiera, ¢im sa znizuju poziadavky na prirodné zdroje.

Plastické suciastky nad 25 gramov st oznacené podla medzinarodnych Standardov, ¢o zvySuje moznosti ich
identifikacie pre ucely recyklacie na konci Zivotnosti vyrobku.

Originalny spotrebny material HP bol navrhnuty s ohladom na Zivotné prostredie. Spolo¢nost HP
zjednodusSuje Setrenie zdrojov a papiera pri tlaci. A po skonceni tlate umozinujeme jednoducht a bezplatnu
recyklaciu.

VSetky kazety HP vratené prostrednictvom programu HP Planet Partners prechadzaju viacfazovym
recyklaénym procesom, pri ktorom sa materialy separuji a spractvaju tak, aby sa dali pouzit ako suroviny v
novych originalnych kazetach HP a vyrobkov uréenych na kazdodenné pouzivanie. Ziadne originalne kazety
HP vratené prostrednictvom programu HP Planet Partners sa nikdy neodosielaji na skladku a spolo¢nost HP
nikdy znova neplni ani opatovne nepredava originalne kazety HP.
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Ak sa chcete zapojit do programu HP Planet Partners zameraného na vracanie a recyklaciu kaziet,
navstivte stranku www.hp.com/recycle. Vyberte si svoju krajinu/region a ziskajte informacie o spésobe

vratenia tlacového spotrebného materialu HP. Viacjazy¢né informacie a pokyny k programu sa pribaluji
ku kazdej novej tlacovej kazete pre tlaciarne HP LaserJet.

' Dostupnost programu sa lisi. Dalsie informacie najdete na adrese www.hp.com/recycle.

Papier

Tento vyrobok méze pouzivat recyklovany a lahky papier (EcoFFICIENT™), ak papier spifia nariadenia
definované v Prirucke pre tlacové médid pouzivané v tlaciarriach HP LaserJet. Tento vyrobok je vhodny na
pouzivanie recyklovaného a lahkého papiera (EcoFFICIENT™) podla normy EN12281:2002.

Obmedzenia materialov

Tento produkt spolo¢nosti HP neobsahuje ortut.

Ak tento vyrobok spolo¢nosti HP obsahuje batériu, m6Ze vyZzadovat zvlaStne zaobchadzanie po skonceni

Zivotnosti.

HP ScanJet Enterprise 8500 fn1

Typ Litium monofluoridu uhlika
Hmotnost 2,49
Umiestnenie Na formatovaci

Vymenitelnost pouzivatelom

No (Bez)

R,

Us)

J&& BBt 75 (5] 4R

Viac informacii o recyklacii ziskate na webovej lokalite www.hp.com/recycle, pripadne sa obratte na miestne
urady alebo na organizaciu Electronics Industries Alliance (Asociacia elektronického priemyslu):

www.eiae.ord.

Likvidacia odpadovych zariadeni pouzivatelmi (EU a India)

chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie odovzdanim odpadového zariadenia na zbernom mieste ur¢enom
na recyklaciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Dalsie informacie ziskate od miestnych

E Tento symbol znamena, Ze produkt sa nesmie likvidovat s ostatnym komunalnym odpadom. Mali by ste
|

sluZieb likvidacie komunalneho odpadu alebo na stranke: www.hp.com/recycle.
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Recyklacia elektronického hardvéru

Spolo¢nost HP zakaznikov vyzyva k recyklacii pouzitého elektronického hardvéru. Dalsie informécie
o programoch recyklacie najdete na stranke www.hp.com/recycle.

Informacie o recyklacii hardvéru v Brazilii

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora
é estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda
= que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto,
/ o0 usuario devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orienta¢do sujeitard o infrator as san¢des
previstas em lei.

\|—© Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
N&o descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Chemické latky

Spolo¢nost HP sa zavazuje k poskytovaniu informacii svojim zakaznikom o chemickych latkach v nasich
produktoch, tak ako je to nevyhnutné pre dosiahnutie stladu s pravnymi poziadavkami, ako je napr. REACH
(Nariadenie ES ¢. 1907/2006 Eurdpskeho parlamentu a Rady). Spravu s informaciami o chemickych latkach v
tomto produkte najdete na lokalite: www.hp.com/go/reach.

Udaje o napajani produktu podl'a nariadenia komisie Eurépskej tinie 1275/2008

Udaje o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak st st
pripojené vsetky kablové sietové porty a aktivované vSetky bezdrotové sietové porty, najdete v ¢asti P14
Dalsie informacie vyrobku — IT ECO Declaration (Ekologické vyhlasenie o IT) na stranke www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Informécie pre pouzivatelov na ekologickom stitku SEPA (Cina)
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IWPTLME A, DB RIFFERR,
Predpis tykajuci sa zavadzania cinskeho energetického Stitka na tlaciaren, fax a
kopirku
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Obmedzenie vo vyhlaseni o nebezpecnych latkach (India)

This product complies with the "India E-waste Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Vyhlasenie o obmedzeni nebezpecnych latok (Turecko)

Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

Vyhlasenie o obmedzeni pouzivania nebezpeénych latok(Ukrajina)
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Tabul'ka susbtancii (Cina)
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Harok s iidajmi o bezpecnosti materialu (MSDS)

Harky s Gidajmi o bezpecnosti materialov (MSDS) pre spotrebny material s obsahom chemickych latok (napr.
toner) mozete ziskat na webovej stranke spolo¢nosti HP www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Mnoho produktov od spolo¢nosti HP je vyrobenych tak, aby spliiali normu EPEAT. EPEAT je komplexné
environmentalne hodnotenie, ktoré umozniuje identifikovat ekologickejsie elektronické zariadenia. Dalsie
informacie o norme EPEAT najdete na stranke www.epeat.net. Daldie informacie o produktoch od spolo¢nosti
HP zaregistrovanych v systéme EPEAT najdete na stranke www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/pdf/epeat_printers.pdf.

DalSie informacie
Dalgie informacie o tychto ekologickych témach:

e  Harok s ekologickym profilom tohto produktu a dalSich pribuznych vyrobkov spolo¢nosti HP

Ekologické zavazky spolo¢nosti HP
° Systém environmentdalneho manazmentu spolo¢nosti HP
e  Program vratenia produktov na konci zivotnosti a recyklacie produktov spolo¢nosti HP

e  Harky s udajmi o bezpetnosti materialu
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Navstivte stranku www.hp.com/go/environment.

Navstivte tiez stranku www.hp.com/recycle.
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PRODUKT HP TRVANIE OBMEDZENEJ ZARUKY

HP ScanJet Enterprise 8500 fn1 Jednoro¢na obmedzena zaruka

Spolo¢nost HP sa vam ako koncovému zakaznikovi zarucuje, ze od datumu kipy az do konca horeuvedenej
lehoty nebude mat hardvér a prisluSenstvo od spolo¢nosti HP Ziadne chyby spdsobené pouzitymi materialmi
a spracovanim. Ak spolo¢nost HP pocas zarucnej lehoty dostane upozornenie o takychto chybach, vyrobky,
ktoré sa ukazali ako chybné, podla vlastného uvazenia opravi alebo vymeni. Vymenené vyrobky mézu byt
nové alebo vykonom rovnocenné novym.

Spolo¢nost HP sa vam zarucuje, ze od datumu kipy az do konca horeuvedeného obdobia nebude softvér
spolo¢nosti HP neschopny vykonavat programové inStrukcie v dosledku chyb materialu alebo spracovania
pod podmienkou, ze bude spravne nainstalovany a pouzivany. Ak spolo¢nost HP dostane pocas zarucnej
lehoty upozornenie na takéto chyby, vymeni softvér, ktory nevykonava programové inStrukcie pre takéto
chyby.

Spolo¢nost HP nezarucuje, ze prevadzka zariadeni znacky HP bude bez prerusenia a bez chyb. Ak spolo¢nost
HP nedokaZze v ramci rozumného obdobia opravit alebo vymenit akykolvek vyrobok do zaru¢eného stavu,
budete mat pravo na vratenie kiipnej ceny po urychlenom vrateni vyrobku.

Vyrobky spolo¢nosti HP m6zu obsahovat obnovené sucasti, ktoré su rovnocenné s novymi z hladiska vykonu
alebo ktoré mohli byt nahodne pouzité.

Zaruka sa nevztahuje na chyby spdsobené (a) nespravnou alebo neadekvatnou tdrzbou alebo kalibraciou, (b)
softvérom, rozhranim, dielmi alebo spotrebnymi materialmi, ktoré nedodala spolo¢nost HP, (c)
nepovolenymi Gpravami alebo zneuzitim, (d) prevadzkou mimo vydanych technickych udajov o prostredi pre
zariadenie alebo (e) nespravnou pripravou alebo tdrzbou miesta.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU SU VYSSIE UVEDENE ZARUKY EXKLUZIVNE A ZIADNA INA
ZARUKA ANI PODMIENKA, €l UZ V PISANEJ, ALEBO USTNEJ PODOBE, NIE JE VYJADRENA ANI IMPLIKOVANA A
SPOLOCNOST HP 0SOBITNE VYHLASUJE, ZE NEPOSKYTUJE ZARUKY ANI PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI,
USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré krajiny/regiony, staty alebo provincie
neumoznuju obmedzenie trvania akejkolvek implicitnej zaruky, takze vyssie uvedené obmedzenia alebo
vyltcenia, sa nemusia na vas vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje Specifické zakonné prava a mozete mat
tieZ iné prava, ktoré sa odlisuju v zavislosti od krajiny/regionu, Statu alebo provincie.

Obmedzena zaruka spolo¢nosti HP plati v ktorejkolvek krajine/regiéne alebo lokalite, kde ma spolo¢nost HP
podporu pre tento produkt a kde spolo¢nost HP predavala tento produkt. Urover zaru¢enych prijimanych
sluzieb sa mo6Zze odliSovat podla miestnych noriem. Spolo¢nost HP nezmeni formu, prisp6sobenie ani funkcie
produktu, aby sa mohlo prevadzkovat v krajine/regione, pre ktor( nikdy nebolo urc¢ené z pravnych alebo
regula¢nych dévodov.

V ROZSAHU, KTORY UMOZNUJU MIESTNE ZAKONY, SU PROSTRIEDKY V TOMTO ZARUCNOM VYHLASENi URCENE
PRE VASE ZAKLADNE A VYHRADNE NAPRAVY. OKREM VYSSIE UVEDENYCH PRIPADOV NEBUDU ZA ZIADNYCH
OKOLNOSTi SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA ZODPOVEDNI ZA STRATU UDAJOV ANI ZA PRIAME,
SPECIALNE, NAHODNE, NASLEDNE (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO UDAJOV) ANI INE CHYBY BEZ OHLADU NA
TO, €1 SA ZAKLADAJU NA ZMLUVE, UMYSELNOM UBLIZENi ALEBO INYM SPOSOBOM. Niektoré krajiny/regiony,
Staty alebo provincie neumozniuju vylacenie ani obmedzenie nahodnych ani naslednych poSkodeni, takze
vySsie uvedené obmedzenia alebo vyli¢enia sa nemusia na vas vztahovat.

ZARUCNE PODMIENKY UVEDENE V TOMTO VYHLASENi OKREM ROZSAHU, KTORY JE Z0 ZAKONA POVOLENY, ICH
NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEUPRAVUJU A OKREM POVINNYCH ZAKONNYCH PRAV SA VZTAHUJU NA
PREDAJ TOHTO PRODUKTU VAM.
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The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee ( )
or you may visit the European Consumer Centers website (

). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack.
For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (

) or you may visit the European Consumer Centers website (

). Consumers have the right to

choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your
eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the
HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
( ) or you may visit the European Consumer Centers website (

). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in hrem Land fiir die Gewahrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen
Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
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Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher ( ) oder Sie kénnen
die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (

) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez
au titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits
en tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur ( ). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (

). Les consommateurs ont le droit
de choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprées du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modele;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».
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Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des
droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente.
Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant
que consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées
au consommateur ( ) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (

). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou aupreés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di sequito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti
spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla
Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale peri
clienti ( ), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori

( ). 1
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor

( ). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
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consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (

). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gaelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
salgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog
pavirke dinret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes
ikke pa nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti ( ) eller du kan besgge De Europaiske
Forbrugercentres websted (

). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil ggre krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjapslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til 3 kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker ( ) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (

). Forbrukere har retten til a velge a
kreve service under HPs garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till
det HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begransade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kopeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begrdnsas
eller paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du foljer denna lank:
Lagstadgad garanti for konsumenter ( ) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (

). Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller
pa sdljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.
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A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. 0 nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdao da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor ( ) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor

( ).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

H Neproplopévn eyyunon HP sivat pua epmopikn eyyunon n omoia mapéxetal eBeAovukd améd tnv HP. H
ENwvUPia Kat n 6telBuvon tou voptkoU poowitou HP mou mapéyel tnv MNeploplopévn eyyunon HP otn xwpo
oo iva n €€Nc:

EAA@da /Kumpoc: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGSa /Kompoc: HP Zuotripota Ektunwong kat Npocwmkwv YroAoylotwv EAAGC Etaipeio Meploplopévng
EuBlvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmA£ov TwV VOUIHWVY SIKXLWHETWV yix dleTh eyyunon
€vavtl tou MwAnTA yia Tt gn GUPHOPGWoN TWV TTPOTOVTWY HE TIC GUVOHOAOYNUEVEC CUUBXTIKG LOLATNTEC,
WOoTO00 N AoKNON TWV OIKKWHATWY 00¢ XUTWV PITopEi va e€xptdtal armd diddopoug moupayovies. To VORI
OIKOLWHOTA TWV KOTHVXAWTWY dev meplopiovtal oUte emnpedlovtal KxB’ olovoRMmoTE TPOTIO Ao TNV
Meplopiopévn eyyunon HP. MNa neploocodtepeg mAnpodopieg, oupBouleuteite tnv akdAoubn tomobeaia web:
Nopwn eyyunon katavoAwth ( ) ) unopeite va emokedteite tnv tomobecia web twv
Eupwmnaikwv Kévipwyv KatavaAwth (

). OL KXTaVaAWTEC £X0UV TO SiKaiwpa va emMAEEoUV av Ba afLwoouv
TNV utinpeoia ota mAaiowx tng Meploplopévng eyyunong HP i amé tov mwAnTh ota mAaioLla Tg VOULNG
€yyunonc 600 eTwv.

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabadl biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jétallast biztosité HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliililletik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerz6dés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi
szavatossagbdl, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kotelezé
eladéi jotallasbol erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-
e. Tovabbi informacioért kérjiik, keresse fel a kovetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztdknak

( ) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztdi Kozpontok webhelyét

( ).A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
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jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladéi szavatossag, illetve, ha alkalmazandg, a
jogszabalyban foglalt kételezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokiim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak muGze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. DalSi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna
zaruka spotfebitele ( ) pfipadné muzete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (

). Spotiebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci
omezené zaruky HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktorud spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nestlade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vSak moze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym spdsobom neobmedzuju ani neovplyvnuji zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujtiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela

( ), pripadne mdzZete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk

( ).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojrocnej zarucnej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sagdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposadb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujacym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta ( ), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego (

). Konsumenci majg prawo wyboru
co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji
HP albo z uprawnien wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP npeactaBnsaBa TbproBcka rapaHuus, 0o6poBoHO npenocTaBsaHa ot HP.
MmeTo 1 agpechbT Ha Apy>KecTBOTO Ha HP 3a BawwaTa cTpaHa, OTrOBOPHO 3a NpeAoCTaBAHETO Ha
rapaHuUMoOHHaTa NoaApbXKa B paMkuTe Ha OrpaHuyeHaTta rapaHumsa Ha HP, ca kakTo cnepBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiu My UHk Bvnrapua EO0L), rp. Codua 1766, paiioH p-H Mnagocrt, 6yn.
OkonoepbceTteH MbT No 258, busHec LleHTbp KambaHuTe

MpeaumcTBaTa Ha OrpaHnyeHata rapaHuma Ha HP ce npunarat B 4oNb/IHEHME KbM BCMYKKW 3aKOHOBM MpaBa 3a
[OBYroAMLLIHa rapaHumsa oT MpogaBaya NpU HeCbOTBETCTBMUE HA CTOKATa C AOroBOpPa 3a NpoAak6a. Bbnpeku
TOBAQ, Pa3/IM4yHM GaKTOPU MOraT Aa 0KaXkaT B/IMSHME BbPXY YC/I0BMATA 3a NOJSTy4aBaHe Ha Te3u nNpaea.
3aKoHOBUTE NpaBa Ha NOTPEBGUTENNUTE He Ca OrPaHNUYEHM UMM 3aCErHATM NO HUKAKbB HauMH 0T OrpaHuyeHaTa
rapaHuusa Ha HP. 3a nonbnHutenHa MHdopmauusa, mons suxre MpaBHaTa rapaHuma Ha noTpebuTens

( ) unu noceteTe ye6caiiTa Ha EBponeiickua NoTpe6MTeNnckKy LeHTbP

( ).
MoTpebutenute UMaT NPaBoOTO Aa M36UPAT fany Aa NPeTEeHAUPAT 3a U3BbPLUBAHE Ha YC/yra B pAMKUTE Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHumsa Ha HP unu pa noTbpcaT TakaBa OT TbproBeL,a B paMKMTe Ha ABYroAMLIHaTa NpaBHa
rapaHuus.

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului
nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege ( ) sau puteti accesa
site-ul Centrul European al Consumatorilor (

). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri
in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvioed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (
) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (
). Consumenten hebben
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het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntdamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisdksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
( ) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (

). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev
za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z
zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino
pravno jamstvo ( ); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike

( ).
Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

HP ograniteno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za ra¢unalne i srodne aktivnosti, Radni¢ka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranicava
zakonska prava potroSaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potroSace

( ) ili moZete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara

( ).
Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili
pravnog jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodroSina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobezZotas garantijas servisa nodroSinajumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
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HP ierobezotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomer So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegltu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija ( ) vai ar Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (

). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriSkai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianc¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija ( ) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (

). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatyta garantija.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP liksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miilijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiiigilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdéjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija 6iguslik garantii ( ) voi voite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (

). Tarbijal on digus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid
vdi seadusega ette nahtud miiiijapoolset kaheaastast garantiid.
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ADF
Cistenie pozadia duplexu 74
vkladanie papiera 54
adresalP 30, 31
adresar, e-mailov
importovanie 42
adresare, e-mail
funkcia automatického
dokoncenia 66
podpora protokolu LDAP 21
pridavanie adries 63
zoznam prijemcov 63
zoznam prijemcov, tvorba 63
aktualizacia firmvéru 50
autentifikacia a autorizacia 47
automatické vypinanie 7
automaticky podavac dokumentov
kapacita 2

bezpecnostné funkcie 2
brana, nastavenie predvolenej 30
brany

overenie adries 113

certifikat o nestalosti
nestala pamat 119
Certifikat o nestalosti
pamat pevného disku 119
stalapamat 119
CRL 47

Cistenie
podavac ADF 74
skenovacialista 74
skenovaciesklo 74

SKww

digitalne odosielanie
nastavenia vstavaného webového
servera 41,42
odosielanie dokumentov 65
overenie adriesbran 113
podpora protokolu LDAP 21
podpora protokolu SMTP 21
prieCinky 69
tok C¢innosti 72
ukladacie zariadenie USB 69
digitalne zasielanie
adresare 63
informacie 63
nastavenia ovladacieho panela
64, 67
zoznam prijemcov 63
dokumenty
tipy pre dokumenty so zmieSanou
velkostou 55
dotykova obrazovka, tistenie 74

e-mail
adresare 63
funkcia automatického
dokoncenia 66
informacie 63
nastavenia ovladacieho panela
64
odosielanie dokumentov 65
overenie adriesbran 113
podpora protokolu LDAP 21
podpora protokolu SMTP 21
rieSenie problémov 113
zoznam prijemcov 63
e-mail
nastavenia vstavaného webového
servera 42

odosielanie dokumentov 65
zabezpectenie 44
e-mailové adresare
odstrafnovanie adries 64
environmentalne technické udaje
118
ethernetové karty 2
EWS
funkcie 41
moznosti 41
Explorer, podporované verzie
vstavany webovy server 41

fax, nastavenia 67

firmvér, aktualizacia 50

FTP, odosielaniedo 72

funkcie 2

funkcie, nové 60
automatické ténovanie 60
automatické vyrovnanie 60
moznosti orezania 60
odoslanie dokumentu do sietovej
tlac¢iarne 60
skenovanie na lokalitu sluzby
Sharepoint 60
vymazanie okrajov 60
zostavenie tulohy 60

funkcie pripojitelnosti 2

graficky displej, ovladaci panel 10

harok s idajmi o bezpecnosti
materialu (MSDS) 126

hesla 44

heslo 33

heslo spravcu 33
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HP Digital Sending Software
(HPDSS) 18
HP Jetdirect server
nastavenia servera 23
HP Web JetAdmin 18,43

chybové hlasenia
ovladaci panel 12

indikator Pripravené
umiestnenie 10
indikator Udaje
umiestnenie 10
indikator Upozornenie
umiestnenie 10
indikatory
ovladacipanel 10
informacie o vyrobku 1
informacné strany 40
inStalacia
rieSenie problémov 106
inStalacia karty Jetdirect 98
inStalacia sucasti 81
Internet Explorer, podporované
verzie
vstavany webovy server 41
IPadresa 19

Jetadmin, HP Web 18, 43

kapacita
automaticky podavac
dokumentov 2
karta Informacie, vstavany webovy
server 41
karta Jetdirect, inStalacia 98
karta Sietova praca, vstavany
webovy server 42
karta Skenovanie/digitalne
odosielanie, vstavany webovy
server 42
karta VSeobecné, vstavany webovy
server 42
karta Zabezpecenie, vstavany
webovy server 42
kazety
recyklacia 122
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kazety s tonerom
recyklacia 122
klavesnica 93
klavesy, ovladaci panel
dotykova obrazovka 14
umiestnenie 10
konektor pre siet LAN 2
konfiguracia produktu
pomocou ponuky Sprava 22
pomocou vstavaného webového
servera 33,38
konfigurovat
rychle nastavenia 36
sietové priec¢inky 34
ulozit na lokalitu SharePoint 34
ulozné zariadenie USB 35
konzola na pripojenie hardvéru 100
krehké polozky, skenovanie 109
kryty, umiestnenie 4

likvidacia, koniec Zivotnosti 123
likvidacia po skonceni zivotnosti
123

manipuldcia s papierom 2
maska podsiete 30
média
nepodavasa 109
nespravne podavanie 109
rieSenie problémov 109
zaseknutia 110
moznosti pripojenia 2

nastavenia, obnovit 115
nastavenia rychlosti prepojenia 28
nastavenia TCP/IP 23
Nastavenie ukladania do sietového
prie¢inka 34
nespravne podavanie
rieSenie problémov 109
Netscape Navigator, podporované
verzie
vstavany webovy server 41
nové funkcie 60
automatické tonovanie 60
automatické vyrovnanie 60
moznosti orezania 60

odoslanie dokumentu do sietovej
tla¢iarne 60

skenovanie na lokalitu sluzby
Sharepoint 60

vymazanie okrajov 60

zostavenie tulohy 60

objavenie zariadenia 19
objednat
nahradna suprava val¢ekov 82
spotrebny material 74
obmedzenia materialov 123
obnovenie vyrobnych nastaveni
115
oddelovacia podlozka
vymena 86
odosielanie do faxu 68
odosielanie na e-mail
adresare 63
informacie 63
nastavenia 64
odosielanie dokumentov 65
overenie adriesbran 113
podpora protokolu LDAP 21
podpora protokolu SMTP 21
odosielanie na e-mail
nastavenia vstavaného webového
servera 42
odoslanie do toku ¢innosti 72
odpad likvidacia 123
on-line pomocnik, ovladaci panel
15
orezané obrazky
rieSenie problémov 110
overenie adriesbran 113
ovladaci panel
faxova obrazovka 67
help (pomocnik) 15
indikatory 10
obrazovka e-mailu 64
ponuka Spravovanie 22
rozloZzenie 10
tlacidla 10
tlacidla dotykovej obrazovky 14
umiestnenie 4
uvodna obrazovka 13
vycistit dotykovl obrazovku 74
zabezpetenie 44
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pamat 2
pamat, pevny disk 119
papier
nepodavasa 109
nespravne podavanie 109
rieSenie problémov 109
zaseknutia 110
parametre protokolu TCP/IP, ru¢né
nastavenie 30, 31
parametre uskladnenia 118
parametre vlhkosti 118
pevnédisky 47
pevny disk, vwmena 95
podavac dokumentov
tipy na vkladanie 54
vkladanie papiera 55
podavanie viacerych stran 109
podpora 115
podpora pre zakaznikov 115
Pomocnik, ovladaci panel 15
ponuka Spravovanie, ovladaci
panel 22
ponuky, ovladaci panel
Spravovanie 22
porty
sucast 2
porty rozhrania
stcast 2
pouzivatelské rozhranie 2
poziadavky na prehliadac
vstavany webovy server 41
poziadavky na systém
vstavany webovy server 41
poziadavky na webovy prehliadac
vstavany webovy server 41
predny panel
vymena 90
predvolena brana, nastavenie 30
prehlad obrazku 61
prehlad skenovania 61
priecinky
odosielaniedo 69
priehradky
umiestnenie 4
prihlasenie 59
priloZzené batérie 123
problémy s podavanim 109
problémy s podavanim papiera 109
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produkt
automatické vypinanie 7
reStartovanie 107
rezimspanku 6
Specifikacie 118

produkt, konfiguracia
pomocou ponuky Sprava 22
pomocou vstavaného webového

servera 33,38
produkt bez obsahu ortuti 123
produktova

zaruka 128
program ekologického dohladu 121
protokoly, siet 19

recyklacia
elektronicky hardvér 124
recyklacia elektronického hardvéru
124
recyklacia hardvéru, Brazilia 124
recyklovanie 122
reStartovanie produktu 107
rezimspanku 6
rieSenie
sietové problémy 114
rieSenie problémov
adresy bran 113
automatické vypinanie 7
e-mail 113
hlasenia na ovladacom paneli
12
hlasenie o pozastaveni 108
inStalacia 106
kontrola napajania 107
krehké polozky 109
nespravne podavanie 109
orezané obrazky 110
papier sanepodava 109
prestane fungovat 112
problémy s podavanim 109
produkt savypol 108
reStartovanie produktu 107
sietové problémy 114
skenovanie krehkych poloziek
109
Smuhy 110
tlacidlo Chyba, dotykova
obrazovka ovladacieho
panela 14

zakladné tipy 105
zaseknutia 110
rozliSenie 2
rychle nastavenia
konfigurovat 36
Rychle nastavenia 71

server EWS
karta Informacie 41
karta Sietova praca 42
karta Skenovanie/digitalne
odosielanie 42
karta VSeobecné 42
karta Zabezpecenie 42
server Jetdirect
nastavenia 23

servery LDAP
nastavenia vstavaného webového
servera 42

overenie adriesbran 113
pripojeniek 21
servery SMTP
overenie adriesbran 113
pripojeniek 21
siet
nastavenia, zmena 33
nastavenia, zobrazenie 33
siete
adresalP 30, 31
funkcie pripojitelnosti 2
HP Web Jetadmin 43
IPadresa 19
konfiguracia 17
maska podsiete 30
nastavenia rychlosti prepojenia
28
nastavenia TCP/IP 23
objavenie zariadenia 19
overenie adriesbran 113
podporované protokoly 19
predvolena brana 30
protokoly o vyradeni z ¢innosti
31
servery SMTP 21
sietové priecinky
konfigurovat 34
skenovatdo 69
skenovacia lista, cistenie 74
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skenovacie sklo
vkladanie originalu 57
skenovanie
funkcie 3
papierové originaly 55
prehlad 61
problémy s podavanim 109
skenovanie do e-mailu
adresare 63
informacie 63
nastavenia ovladacieho panela
64
zoznam prijemcov 63
skenovanie do prieCinka 69
skenovanie do toku ¢innosti 72
skenovanie na e-mail
odosielanie dokumentov 65
overenie adries 113
podpora protokolu LDAP 21
podpora protokolu SMTP 21
skenovanie na e-mail
nastavenia vstavaného webového
servera 42
skenovat
do e-mailu 63
dofaxu 68
do sietového prietinka 69
doUSB 69
krehké polozky 109
pouzivanie rychlych nastaveni
71
sklenena podlozka, Cistenie 74
softvér
HP Digital Sending Software
(HPDSS) 18
HP Web Jetadmin 18
obmedzeny pristup 44
odinstalovanie a opatovna
inStalacia 112
vstavany webovy server 18
spotrebny material
objednat 74
recyklacia 122
sprava
EWS 41
spravasiete 33
sprava suborov do¢asnych uloh 45
stav
Uvodna obrazovka, ovladaci
panel 13
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suciastky
objednat 82,93

Smuhy
rieSenie problémov 110
Specifikacie
produkt 118
Standardna vystupna priehradka
umiestnenie 4

technické parametre pracovného
prostredia 118
technické tdaje
podavac dokumentov 118
prostredie 118
teplotné parametre 118
tlacidla, ovladaci panel
dotykova obrazovka 14
umiestnenie 10
tlacidlo Chyba, dotykova obrazovka
ovladacieho panela 14
tlacidlo Pomocnik, dotykova
obrazovka ovladacieho panela 14
tlacidlo Ponuka 10
tlacidlo Spanok 10
tlacidlo Spustit 10
tlacidlo Spustit, dotykova obrazovka
ovladacieho panela 14
tlacidlo Upozornenie, dotykova
obrazovka ovladacieho panela 14
tla¢idlo Uvodna obrazovka, dotykova
obrazovka ovladacieho panela 14
tlacidlo Vynulovat 10
tlacidlo Zastavit 10
tok ¢innosti, odoslatdo 72
tovarenské nastavenia, obnovit
115

udrzba
vyCistit val¢eky 78
udrzba produktu 73
ukazka obrazka
pouzit 61
ukladacie zariadenie USB, ulozit do
69
uloZenie do prie¢inka 69
ulozenie na jednotku USB 69
Ulozit na jednotku SharePoint 34

uloZit na lokalitu SharePoint
konfigurovat 34
ulozné zariadenie USB
konfigurovat 35
uvodna obrazovka, ovladaci panel
13

valceky
vyCistit 78
vymenit 82
valceky podavaca
vymenit 82
vkladanie dokumentov
tipy pre dokumenty so zmieSanou
velkostou 55
vlastnosti pre ochranu Zivotného
prostredia 2
vstavany webovy server 18
funkcie 41
karta Informacie 41
karta Sietova praca 42
karta Skenovanie/digitalne
odosielanie 42
kartaVSeobecné 42
karta Zabezpectenie 42
moznosti 41
priradenie hesla 45
vycistit
dotykova obrazovka 74
valceky 78
vymena
oddelovacia podlozka 86
predny panel 90
vymena a instalacia sucasti 81
vymena klavesnice 93
vymena pevného disku 95
vymenit
valceky 82
vypina¢, umiestnenie 4
vyradenie
sietové protokoly 31
vystupna priehradka
umiestnenie 4

webové lokality
harok s idajmi o bezpecnosti
materialu (MSDS) 126
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HP Web Jetadmin, preberanie
43
nahradné diely 82,93
webové stranky
objednat spotrebny material 74

Zabezpectené vymazanie disku 46
Zabezpecené vymazanie ulozného
priestoru 46
zabezpeclenie 44,45
autentifikacia a autorizacia 47
certifikaty 47
EWS 45
nastavenia vstavaného webového
servera 42
pristup k softvéru 44
sprava certifikatov 47
sprava suborov docasnych uloh
45
Sifrovany pevny disk 47
vlozenie certifikatov 47
vlozit zoznam odvolania
certifikatov 47
Zabezpecfené vymazanie disku
46
Zabezpetené vymazanie Ulozného
priestoru 46
zadrzanie prazdnej strany 2
zaseknutia
rieSenie problémov 110
zasielanie na e-mail
zoznam prijemcov 63
zoznam odvolania certifikatov 47
zoznam prijemcov 63
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